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പരാതുവിഷയം:  
പ്കിസത്ുവിപെ ആസവാദനവും രകവതയിങ്കമ്മേക്കുള്ള  

നേുപെ ജീവനിേുള്ള വളർച്ചയും 
 

ദൂത് അഞ്ച് 
മ്മയാമ്മസഫിപെ ജീവിതത്തിൽ കാണുന്ന രകവതയുള്ള ജീവപെ വാഴുന്ന വശം 

EM Hymns: ML470, ML33 
തിരുപവഴുത്്ത വായന: ഉൽ. 41:39-44, 51-52; 45:5-8; 47:14-23; 

50:15-21 
Gen. 41:39  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ദദവം ഇപതാപക്കയും നിനക്കു 

പവളിപെെുത്തി തന്നതുപകാണ്ടു നിപന്നമ്മൊപേ വിമ്മവകവും 
ജ്ഞാനവുമുള്ളവൻ ഒരുത്തനുമില്ല. 

Gen. 41:40  നീ എപെ ഗൃഹത്തിന്നു മ്മമേധികാരിയാകും; നിപെ വാക്കു എപെ ജനപമല്ലാം 
അനുസരിച്ചു നെക്കും; സിംഹാസനംപകാണ്ടു മാപ്തം ഞാൻ നിപന്നക്കാൾ 
വേിയവനായിരിക്കും എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:41  ഇതാ, മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും ഞാൻ നിപന്ന മ്മമേധികാരി 
ആക്കിയിരിക്കുന്നു, എന്നും ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ ദകക്കു 
ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു സവർണ്ണസരെളിയും 
അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

Gen. 41:43  തപെ രണ്ടാം രഥത്തിൽ അവപന കയറ്റി: മുട്ടുകുത്തുവിൻ എന്നു അവപെ 
മുമ്പിൽ വിളിച്ചു രറയിച്ചു; ഇങ്ങപന അവപന മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും 
മ്മമേധികാരിയാക്കി. 

Gen. 41:44  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ഞാൻ ഫറമ്മവാൻ ആകുന്നു; നിപെ 
കല്പനകൂൊപത മിപ്സയീംമ്മദശത്തു എങ്ങും യാപതാരുത്തനും കമ്മയ്യാ കാമ്മോ 
അനക്കുകയില്ല എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:51  എപെ സകേകഷ്െതയും എപെ രിതൃഭവനം ഒപക്കയും ദദവം എപന്ന 
മറക്കുമാറാക്കി എന്നു രറഞ്ഞു മ്മയാമ്മസഫ ് തപെ ആദയജാതന്നു മനപെ 
എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Gen. 41:52  സങ്കെമ്മദശത്തു ദദവം എപന്ന വർദ്ധിെിച്ചു എന്നു രറഞ്ഞു, അവൻ 
രണ്ടാമത്തവന്നു എപ്ഫയീം എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Gen. 45:5  എപന്ന ഇവിപെ വിറ്റതുപകാണ്ടു നിങ്ങൾ വയസനിമ്മക്കണ്ടാ, വിഷാദിക്കയും 
മ്മവണ്ടാ; ജീവരക്ഷക്കായി ദദവം എപന്ന നിങ്ങൾക്കു മുപമ്പ 
അയച്ചതാകുന്നു. 

Gen. 45:6  മ്മദശത്തു ക്ഷാമം ഉണ്ടായിട്ടു ഇമ്മൊൾ രണ്ടു സംവത്സരമായി; ഉഴവും 
പകായ്ത്തും ഇല്ലാത്ത അഞ്ചു സംവത്സരം ഇനിയും ഉണ്ടു. 

Gen. 45:7 ഭൂമിയിൽ നിങ്ങൾക്കു സന്തതി മ്മശഷിമ്മക്കണ്ടതിന്നും വേിമ്മയാരു രക്ഷയാൽ 
നിങ്ങളുപെ ജീവപന രക്ഷിമ്മക്കണ്ടതിന്നും ദദവം എപന്ന നിങ്ങൾക്കു മുപമ്പ 
അയച്ചിരിക്കുന്നു. 



Gen. 45:8  ആകയാൽ നിങ്ങൾ അല്ല, ദദവം അമ്മപ്ത എപന്ന ഇവിപെ അയച്ചതു; അവൻ 
എപന്ന ഫറമ്മവാന്നു രിതാവും അവപെ ഗൃഹത്തിന്നു ഒപക്കയും യജമാനനും 
മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും അധിരതിയും ആക്കിയിരിക്കുന്നു. 

Gen. 47:14  ജനങ്ങൾ വാങ്ങിയ ധാനയത്തിന്നു വിേയായി മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീംമ്മദശത്തും 
കനാൻമ്മദശത്തുമുള്ള രണം ഒപക്കയും മ്മശഖരിച്ചു; രണം മ്മയാമ്മസഫ ്
ഫറമ്മവാപെ ഗൃഹത്തിൽ പകാണ്ടുവന്നു. 

Gen. 47:15  മിപ്സയീംമ്മദശത്തും കനാൻമ്മദശത്തും രണം ഇല്ലാപതയായമ്മൊൾ മിപ്സയീമയർ 
ഒപക്കയും മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ പെന്നു: ഞങ്ങൾക്കു ആഹാരം 
തമ്മരണം; ഞങ്ങൾ നിപെ മുമ്പിൽ കിെന്നു മരിക്കുന്നതു എന്തിന്നു? രണം 
തീർന്നുമ്മരായി എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 47:16  അതിന്നു മ്മയാമ്മസഫ:് നിങ്ങളുപെ ആെുമാെുകപള തരുവിൻ; രണം 
തീർന്നുമ്മരാപയങ്കിൽ നിങ്ങളുപെ ആെുമാെുകപള വിേയായി വാങ്ങി ഞാൻ 
തരാം എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 47:17  അങ്ങപന അവർ തങ്ങളുപെ കന്നുകാേികപള മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ 
പകാണ്ടുവന്നു; കുതിര, ആെു, കന്നുകാേി, കഴുത എന്നിവപയ മ്മയാമ്മസഫ് 
വിേയായി വാങ്ങി അവർക്കു ആഹാരം പകാെുത്തു; ആയാണ്ടിൽ അവരുപെ 
കന്നുകാേികപള എല്ലാം വാങ്ങി ആഹാരം പകാെുത്തു അവപര രക്ഷിച്ചു. 

Gen. 47:18  ആ ആണ്ടു കഴിഞ്ഞു രിപറ്റ ആണ്ടിൽ അവർ അവപെ അെുക്കൽ പെന്നു 
അവമ്മനാെു രറഞ്ഞതു: ഞങ്ങളുപെ രണം പെേവായി, മൃഗക്കൂട്ടങ്ങളും 
യജമാനനു മ്മെർന്നു; ഞങ്ങളുപെ ശരീരങ്ങളും നിേങ്ങളുമല്ലാപത യജമാനപെ 
മുമ്പാപക ഒന്നും മ്മശഷിെില്ല എന്നുള്ളതു യജമാനപന ഞങ്ങൾ മപറക്കുന്നില്ല. 

Gen. 47:19  ഞങ്ങളും ഞങ്ങളുപെ നിേവും നിപെ കണ്ണിന്നു മുമ്പിൽ എന്തിന്നു 
നശിക്കുന്നു? നീ ഞങ്ങപളയും നിേപത്തയും ആഹാരത്തിന്നു വിേയായി 
വാമ്മങ്ങണം. ഞങ്ങൾ നിേവുമായി ഫറമ്മവാന്നു അെിമകൾ ആകപട്ട. ഞങ്ങൾ 
മരിക്കാപത ജീവമ്മനാെിരിമ്മക്കണ്ടതിന്നും നിേം ശൂനയമായി 
മ്മരാകാതിരിമ്മക്കണ്ടതിന്നും ഞങ്ങൾക്കു വിത്തു തമ്മരണം. 

Gen. 47:20  അങ്ങപന മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീമിപേ നിേം ഒപക്കയും ഫറമ്മവാന്നു വിപേക്കു 
വാങ്ങി; ക്ഷാമം പ്രബേപെെുകപകാണ്ടു മിപ്സയീമയർ തങ്ങളുപെ നിേം വിറ്റു; 
നിേപമല്ലാം ഫറമ്മവാന്നു ആയി. 

Gen. 47:21  ജനങ്ങമ്മളമ്മയാ അവൻ മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപെ അറ്റംമുതൽ അറ്റംവപര 
രട്ടണങ്ങളിമ്മേക്കു കുെിനീക്കി രാർെിച്ചു. 

Gen. 47:22  രുമ്മരാഹിതന്മാരുപെ നിേം മാപ്തം അവൻ വാങ്ങിയില്ല; രുമ്മരാഹിതന്മാർക്കു 
ഫറമ്മവാൻ അവകാശം കല്പിച്ചിരുന്നു; ഫറമ്മവാൻ അവർക്കു പകാെുത്ത 
അവകാശംപകാണ്ടു അവർ ഉരജീവനം കഴിച്ചതിനാൽ അവർ തങ്ങളുപെ 
നിേം വിറ്റില്ല. 

Gen. 47:23  മ്മയാമ്മസഫ് ജനങ്ങമ്മളാെു: ഞാൻ ഇന്നു നിങ്ങപളയും നിങ്ങളുപെ നിേപത്തയും 
ഫറമ്മവാന്നു വിപേക്കു വാങ്ങിയിരിക്കുന്നു; നിങ്ങൾക്കു വിത്തു ഇതാ; നിേം 
വിപതച്ചുപകാൾവിൻ. 



Gen. 50:15  അെൻ മരിച്ചുമ്മരായി എന്നു മ്മയാമ്മസഫിപെ സമ്മഹാദരന്മാർ കണ്ടിട്ടു: രമ്മക്ഷ 
മ്മയാമ്മസഫ് നപേ മ്മദവഷിച്ചു, നാം അവമ്മനാെു പെയ്ത സകേമ്മദാഷത്തിന്നും 
നമ്മോെു പ്രതികാരം പെയ്യുപമന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 50:16  അവർ മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ ആളയച്ചു: അെൻ മരിക്കുംമുപമ്പ: നിപെ 
സമ്മഹാദരന്മാർ നിമ്മന്നാെു മ്മദാഷം പെയത്ു; അവർ പെയ്ത അതിപ്കമവും 
രാരവും നീ ക്ഷമിമ്മക്കണം എന്നു മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറവിൻ എന്നു 
കല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Gen. 50:17  ആകയാൽ അെപെ ദദവത്തിപെ ദാസന്മാരുപെ മ്മപ്ദാഹം ക്ഷമിമ്മക്കണമ്മമ 
എന്നു രറയിച്ചു. അവർ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു സംസാരിക്കുമ്മമ്പാൾ അവൻ 
കരഞ്ഞു. 

Gen. 50:18  അവപെ സമ്മഹാദരന്മാർ പെന്നു അവപെ മുമ്പാപക വീണു: ഇതാ, ഞങ്ങൾ 
നിനക്കു അെിമകൾ എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 50:19  മ്മയാമ്മസഫ് അവമ്മരാെു: നിങ്ങൾ ഭയപെമ്മെണ്ടാ; ഞാൻ ദദവത്തിപെ 
സ്ഥാനത്തു ഇരിക്കുന്നുമ്മവാ? 

Gen. 50:20  നിങ്ങൾ എപെ മ്മനപര മ്മദാഷം വിൊരിച്ചു; ദദവമ്മമാ, ഇന്നുള്ളതുമ്മരാപേ 
ബഹുജനത്തിന്നു ജീവരക്ഷ വരുമ്മത്തണ്ടതിന്നു അതിപന 
ഗുണമാക്കിത്തീർത്തു. 

Gen. 50:21  ആകയാൽ നിങ്ങൾ ഭയപെമ്മെണ്ടാ; ഞാൻ നിങ്ങപളയും നിങ്ങളുപെ 
കുഞ്ഞുകുട്ടികപളയും മ്മരാറ്റി രക്ഷിക്കും എന്നു രറഞ്ഞു അവപര 
ആശവസിെിച്ചു ദധരയപെെുത്തി. 

I. ആത്മിക അനുഭവമനുസരിച്ച്, യാമ്മക്കാബും മ്മയാമ്മസഫും ഒരു വയക്തിയാണ്; 
മ്മയാമ്മസഫ ് പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നത ് യാമ്മക്കാബിപെ രകവതയുള്ള 
സവഭാവത്തിപേ പ്കിസത്ുവിപെ സംരെനയുള്ള, രകവതയുള്ള യിപ്സാമ്മയേിപെ 
വാഴുന്ന വശപത്തയാണ്; തികഞ്ഞവനായ, പ്കിസത്ുവിനാൽ സംരെിക്കപെട്ട 
രകവതയുള്ള വിശുദ്ധപനന്ന നിേയിൽ യാമ്മക്കാബ് മ്മയാമ്മസഫിേൂപെ വാണു—
ഉൽ. 41:39-44; എപ്ബാ. 6:1; ഗോ. 6:8; 5:22-23: 
Gen. 41:39  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ദദവം ഇപതാപക്കയും നിനക്കു 

പവളിപെെുത്തി തന്നതുപകാണ്ടു നിപന്നമ്മൊപേ വിമ്മവകവും 
ജ്ഞാനവുമുള്ളവൻ ഒരുത്തനുമില്ല. 

Gen. 41:40  നീ എപെ ഗൃഹത്തിന്നു മ്മമേധികാരിയാകും; നിപെ വാക്കു എപെ ജനപമല്ലാം 
അനുസരിച്ചു നെക്കും; സിംഹാസനംപകാണ്ടു മാപ്തം ഞാൻ നിപന്നക്കാൾ 
വേിയവനായിരിക്കും എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:41  ഇതാ, മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും ഞാൻ നിപന്ന മ്മമേധികാരി 
ആക്കിയിരിക്കുന്നു, എന്നും ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ ദകക്കു 
ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു സവർണ്ണസരെളിയും 
അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

Gen. 41:43  തപെ രണ്ടാം രഥത്തിൽ അവപന കയറ്റി: മുട്ടുകുത്തുവിൻ എന്നു അവപെ 
മുമ്പിൽ വിളിച്ചു രറയിച്ചു; ഇങ്ങപന അവപന മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും 
മ്മമേധികാരിയാക്കി. 



Gen. 41:44  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ഞാൻ ഫറമ്മവാൻ ആകുന്നു; നിപെ 
കല്പനകൂൊപത മിപ്സയീംമ്മദശത്തു എങ്ങും യാപതാരുത്തനും കമ്മയ്യാ കാമ്മോ 
അനക്കുകയില്ല എന്നു രറഞ്ഞു. 

Heb. 6:1  അതുപകാണ്ട് പ്കിസ്തുവിപെ, ആരംഭവെനം വിട്ടുകളഞ്ഞിട്ട്, 
നിർജീവപ്രവൃത്തികളിൽ നിന്നുള്ള മാനസാന്തരത്തിപെയും ദദവത്തിേുള്ള 
വിശവാസത്തിപെയും, 

Gal. 6:8  തപെ സവന്തം, ജഡത്തിങ്കമ്മേക്ക് വിതയക്്കുന്നവൻ ജഡത്തിൽനിന്ന് പ്ദവതവം 
പകായ്യും, എന്നാൽ, ആത്മാവിങ്കമ്മേക്ക് വിതയ്ക്കുന്നവൻ ആത്മാവിൽനിന്ന ്
നിതയജീവൻ പകായ്യും. 

Gal. 5:22  എന്നാൽ ആത്മാവിപെ ഫേമ്മമാ സ്മ്മനഹം, സമ്മന്താഷം, സമാധാനം, 
ദീർഘക്ഷമ, ദയ, നന്മ, വിശവസ്തത, 

Gal. 5:23 സൗമയത, ഇപ്ന്ദിയജയം; ഇങ്ങപനയുള്ളവയ്ക്ക് എതിരായി ഒരു 
നയായപ്രമാണവുമില്ല. 

A. നേുപെ ആളത്തത്തിമ്മേക്്ക സംരെിക്കപെട്ട പ്കിസ്തുവാണ് മ്മയാമ്മസഫ് 
മുൻകുറിക്കുന്ന വാഴുന്ന വശം—4:19. 
Gal. 4:19  പ്കിസ്തു നിങ്ങളിൽ ഉരുവാകുമ്മവാളം നിങ്ങൾ നിമിത്തം ഞാൻ വീണ്ടും  

പ്രസവമ്മവദനപെെുന്ന എപെ കുഞ്ഞുങ്ങമ്മള, 
B. "സവര്നക്കാരൻ" ആയ മ്മയാമ്മസഫ ് (ഉല്പ. 37:19), ദദവത്തിപെ 

വീക്ഷണമനുസരിച്ച്, ദദവജനം ജീവൻ നിറഞ്ഞ മ്മഗാതമ്പിപെ കറ്റകളും പ്രകാശം 
നിറഞ്ഞ ആകാശമ്മഗാളങ്ങളുമാപണന്ന ് സവര്നം കണ്ടു (വാ.  5-11); ദദവത്തിൽ 
നിന്നുള്ള മ്മയാമ്മസഫിപെ രണ്ട് സവര് നങ്ങളും (വാ. 7, 9), ഭൂമിയിപേ 
ദദവജനത്തിപെ സവഭാവം, സ്ഥാനം, പ്രവർത്തനം, േക്ഷയം എന്നിവപയക്കുറിച്ചുള്ള 
ദദവത്തിപെ ദിവയ വീക്ഷണം അവനു പവളിപെെുത്തി: 
Gen. 37:19  അതാ, സവര്നക്കാരൻ വരുന്നു; വരുവിൻ, നാം അവപന പകാന്നു ഒരു 

കുഴിയിൽ ഇട്ടുകളക; 
Gen. 37:5  മ്മയാമ്മസഫ് ഒരു സവര്നം കണ്ടു; അതു തപെ സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെു 

അറിയിച്ചതുപകാണ്ടു അവർ അവപന രിപന്നയും അധികം രപകച്ചു. 
Gen. 37:6  അവൻ അവമ്മരാെു രറഞ്ഞതു: ഞാൻ കണ്ട സവര്നം മ്മകട്ടുപകാൾവിൻ. 
Gen. 37:7  നാം വയേിൽ കറ്റപകട്ടിപക്കാണ്ടിരുന്നു; അമ്മൊൾ എപെ കറ്റ എഴുമ്മന്നറ്റു 

നിവിർന്നുനിന്നു; നിങ്ങളുപെ കറ്റകൾ െുറ്റുംനിന്നു എപെ കറ്റപയ 
നമസ്കരിച്ചു. 

Gen. 37:8  അവപെ സമ്മഹാദരന്മാർ അവമ്മനാെു: നീ ഞങ്ങളുപെ രാജാവാകുമ്മമാ? നീ 
ഞങ്ങപള വാഴുമ്മമാ എന്നു രറഞ്ഞു, അവപെ സവര്നങ്ങൾ നിമത്തവും 
അവപെ വാക്കുനിമിത്തവും അവപന രിപന്നയും അധികം മ്മദവഷിച്ചു. 

Gen. 37:9  അവൻ മപറ്റാരു സവര്നം കണ്ടു തപെ സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെു അറിയിച്ചു: 
ഞാൻ രിപന്നയും ഒരു സവര്നം കണ്ടു; സൂരയനും െപ്ന്ദനും രതിപനാന്നു 
നക്ഷപ്തങ്ങളും എപന്ന നമസ്കരിച്ചു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 37:10  അവൻ അതു അെമ്മനാെും സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെും അറിയിച്ചമ്മൊൾ അെൻ 
അവപന ശാസിച്ചു അവമ്മനാെു: നീ ഈ കണ്ട സവര്നം എന്തു? ഞാനും 
നിപെ അേയും നിപെ സമ്മഹാദരന്മാരും സാഷെ്ാംഗം വീണു നിപന്ന 
നമസ്കരിൊൻ വരുമ്മമാ എന്നു രറഞ്ഞു. 



Gen. 37:11  അവപെ സമ്മഹാദരന്മാർക്കു അവമ്മനാെു അസൂയ മ്മതാന്നി; അെമ്മനാ ഈ 
വാക്കു മനസ്സിൽ സംപ്ഗഹിച്ചു. 

1. കാേത്തിേൂപെ കാണാനും ജീവൻ നിറഞ്ഞ കറ്റകളും പ്രകാശം നിറഞ്ഞ 
നക്ഷപ്തങ്ങളും അല്ലാപത മപറ്റാന്നുമില്ലാത്ത രുതിയ പയരൂശമ്മേമിപന 
മ്മനാക്കുവാനും നാം "ദിവയ ദൂരദർശിനി" ഉരമ്മയാഗിക്കണം; അതിനാൽ, 
രകവതയുള്ള ജീവപെ വാഴുന്ന വശം ഒരിക്കേും വിശുദ്ധന്മാപരക്കുറിമ്മച്ചാ 
സഭപയക്കുറിമ്മച്ചാ പ്രതിമ്മോമമായി സംസാരിക്കുന്നില്ല—പ്ര.നി. 38:27-30; 
മത്താ. 7:1-5; 1 രപപ്താ. 3:8-9. 
Gen. 38:27  അവൾക്കു പ്രസവകാേം ആയമ്മൊൾ അവളുപെ ഗർഭത്തിൽ 

ഇരട്ടെിള്ളകൾ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
Gen. 38:28  അവൾ പ്രസവിക്കുമ്മമ്പാൾ ഒരു രിള്ള ദക രുറത്തു നീട്ടി; അമ്മൊൾ 

സൂതികർേിണി ഒരു െുവന്ന നൂൽ എെുത്തു അവപെ ദകക്കു പകട്ടി; 
ഇവൻ ആദയം രുറത്തുവന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 38:29  അവമ്മനാ ദക രിപന്നയും അകമ്മത്തക്കു വേിച്ചു. അമ്മൊൾ അവപെ 
സമ്മഹാദരൻ രുറത്തുവന്നു: നീ ഛിപ്ദം ഉണ്ടാക്കിയതു എന്തു എന്നു 
അവൾ രറഞ്ഞു. അതുപകാണ്ടു അവന്നു പരപരസ്സ് എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Gen. 38:30  അതിപെ മ്മശഷം ദകമ്മമൽ െുവന്ന നൂേുള്ള അവപെ സമ്മഹാദരൻ 
രുറത്തുവന്നു; അവന്നു മ്മസരഹ് എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Matt. 7:1  നിങ്ങൾ വിധിക്കപെൊതിരിമ്മക്കണ്ടതിന് വിധിക്കരുത്. 
Matt. 7:2  നിങ്ങൾ വിധിക്കുന്ന വിധിയാൽ, നിങ്ങൾ വിധിക്കപെെുകയും, നിങ്ങൾ 

അളക്കുന്ന അളവിനാൽ, നിങ്ങൾക്ക് അളക്കപെെുകയും പെയ്യും. 
Matt. 7:3  നീ സമ്മഹാദരപെ കണ്ണിപേ കരെ ് മ്മനാക്കുകയും, എന്നാൽ നിപെ 

കണ്ണിപേ മ്മകാൽ കരുതാതിരിക്കുകയും പെയ്യുന്നത് എന്തുപകാണ്ട്? 
Matt. 7:4  അപല്ലങ്കിൽ ഇതാ, നിപെ കണ്ണിൽ മ്മകാൽ ഇരിക്കുമ്മമ്പാൾ, നിപെ 

സമ്മഹാദരമ്മനാെ്, നിപെ കണ്ണിൽനിന്നു ഞാൻ കരെ് എെുത്തുകളയപട്ട 
എന്ന് എങ്ങപന രറയും? 

Matt. 7:5  കരെഭക്തിക്കാരാ, ആദയം നിപെ കണ്ണിൽനിന്നു മ്മകാൽ എെുത്തു 
കളയുക, അമ്മൊൾ നിപെ സമ്മഹാദരപെ കണ്ണിൽനിന്നു കരെ് എെുത്തു 
കളയുവാൻ നീ വയക്തമായി കാണും. 

1 Pet. 3:8  ഒെുവിൽ എല്ലാവരും ഒമ്മര മനസ്സുള്ളവരും, സഹതാരമുള്ളവരും, 
സമ്മഹാദരസ്മ്മനഹമുള്ളവരും, വാത്സേയമുള്ളവരും, 
വിനയബുദ്ധിയുള്ളവരും ആയിരിക്കുവിൻ; 

1 Pet. 3:9  തിന്മയ്ക്കു രകരം തിന്മമ്മയാ ദൂഷണത്തിനു രകരം ദൂഷണമ്മമാ 
മെക്കിപക്കാെുക്കാപത, അതിനു വിരുദ്ധമായി, അമ്മനയാനയം 
അനുപ്ഗഹിക്കുകയമ്മപ്ത മ്മവണ്ടത്, എന്തുപകാപണ്ടന്നാൽ ഇതിനാകുന്നു 
നിങ്ങപള വിളിച്ചത്, നിങ്ങൾ അനുപ്ഗഹം അവകാശമാമ്മക്കണ്ടതിനു 
തപന്ന. 

2. മ്മയാമ്മസഫിപെ സവര്നങ്ങൾ അവപെ ജീവിതപത്ത നിയപ്ന്തിക്കുകയും 
അവപെ പരരുമാറ്റപത്ത നയിക്കുകയും പെയ്തു; തപെ സവര്നത്തിൽ കണ്ട 
ദർശനത്താൽ നയിക്കപെട്ടതിനാൽ അവൻ വളപര മ്മപ്ശഷ്ഠമായും 
അത്ഭുതകരമായും പരരുമാറി (പ്ര.നി. പ്രവൃ. 26:19); അവപെ സമ്മഹാദരന്മാർ 



അവരുപെ മ്മകാരം പ്രകെമാക്കുകയും (ഉൽ. 37:18-31) തങ്ങളുപെ 
ആസക്തിയിൽ മുഴുകുകയും പെയ്തു (38:15-18), എന്നാൽ മ്മയാമ്മസഫ ്
ജീവനാൽ നിറയപെട്ട കറ്റയും, ഇരുളിൽ പ്രകാശിക്കുന്ന ഒരു സവർഗീയ 
നക്ഷപ്തവും എന്നമ്മരാപേ പരരുമാറിപകാണ്ട് മ്മകാരപത്ത കീഴ്പെെുത്തി 
ആസക്തിപയ കീഴെക്കി (39:7-23). 
Acts. 26:19  അതുപകാണ്ട് അപ്ഗിൊ രാജാമ്മവ, ഞാൻ സവർഗീയ ദർശനമ്മത്താെ് 

അനുസരണമ്മക്കെുള്ളവൻ ആയിരുന്നില്ല. 
Gen. 37:18  അവർ അവപന ദൂരത്തുനിന്നു കണ്ടിട്ടു അവപന പകാമ്മല്ലണ്ടതിന്നു 

അവൻ അെുത്തുവരുംമുപമ്പ അവന്നു വിമ്മരാധമായി ദുരാമ്മോെന 
പെയ്തു: 

Gen. 37:19  അതാ, സവര്നക്കാരൻ വരുന്നു; വരുവിൻ, നാം അവപന പകാന്നു ഒരു 
കുഴിയിൽ ഇട്ടുകളക; 

Gen. 37:20  ഒരു ദുഷ്െമൃഗം അവപന തിന്നുകളഞ്ഞു എന്നു രറയാം; അവപെ 
സവര്നങ്ങൾ എന്താകുപമന്നു നമുക്കു കാണാമമ്മല്ലാ എന്നു തേിൽ 
തേിൽ രറഞ്ഞു. 

Gen. 37:21  രൂമ്മബൻ അതു മ്മകട്ടിട്ടു: നാം അവന്നു ജീവഹാനി വരുത്തരുതു എന്നു 
രറഞ്ഞു അവപന അവരുപെ കയ്യിൽനിന്നു വിെുവിച്ചു. 

Gen. 37:22  അവരുപെ കയ്യിൽനിന്നു അവപന വിെുവിച്ചു അെപെ അെുക്കൽ 
പകാണ്ടു മ്മരാമ്മകണപമന്നു കരുതിപക്കാണ്ടു രൂമ്മബൻ അവമ്മരാെു: 
രക്തം പൊരിയിക്കരുതു; നിങ്ങൾ അവപെമ്മമൽ ദക പവക്കാപത 
മരുഭൂമിയിേുള്ള ആ കുഴിയിൽ അവപന ഇെുവിൻ എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 37:23  മ്മയാമ്മസഫ് തപെ സമ്മഹാദരന്മാരുപെ അെുക്കൽ വന്നമ്മൊൾ അവൻ 
ഉെുത്തിരുന്ന നിേയങ്കി അവർ ഊരി, അവപന എെുത്തു ഒരു കുഴിയിൽ 
ഇട്ടു. 

Gen. 37:24  അതു പവള്ളമില്ലാത്ത പരാട്ടക്കുഴി ആയിരുന്നു. 
Gen. 37:25  അവർ ഭക്ഷണം കഴിൊൻ ഇരുന്നമ്മൊൾ തേപരാക്കി മ്മനാക്കി, 

ഗിപേയാദിൽനിന്നു സാംപ്രാണിയും സുഗന്ധെശയും സന്നിനായകവും 
ഒട്ടകെുറത്തു കയറ്റി മിപ്സയീമിമ്മേക്കു പകാണ്ടുമ്മരാകുന്ന 
യിശ്മാമ്മയേയരുപെ ഒരു യാപ്തക്കൂട്ടം വരുന്നതു കണ്ടു. 

Gen. 37:26  അമ്മൊൾ പയഹൂദാ തപെ സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെു: നാം നേുപെ 
സമ്മഹാദരപന പകാന്നു അവപെ രക്തം മപറച്ചിട്ടു എന്തു ഉരകാരം? 

Gen. 37:27  വരുവിൻ, നാം അവപന യിശമ്ാമ്മയേയർക്കു വിേ്ക്കുക; നാം 
അവപെമ്മമൽ ദകപവക്കരുതു; അവൻ നേുപെ സമ്മഹാദരനും 
നേുപെ മാംസവുമമ്മല്ലാ എന്നു രറഞ്ഞു; അവപെ സാമ്മഹാദരന്മാർ 
അതിന്നു സേതിച്ചു. 

Gen. 37:28  മിദയാനയകച്ചവെക്കാർ കെന്നുമ്മരാകുമ്മമ്പാൾ അവർ മ്മയാമ്മസഫിപന 
കുഴിയിൽനിന്നു വേിച്ചു കയറ്റി, യിശ്മാമ്മയേയർക്കു ഇരുരതു 
പവള്ളിക്കാശിന്നു വിറ്റു. അവർ മ്മയാമ്മസഫിപന മിപ്സയീമിമ്മേക്കു 
പകാണ്ടുമ്മരായി. 



Gen. 37:29  രൂമ്മബൻ തിരിപക കുഴിയുപെ അെുക്കൽ പെന്നമ്മൊൾ മ്മയാമ്മസഫ് 
കുഴിയിൽ ഇല്ല എന്നു കണ്ടു തപെ വസ്പ്തം കീറി, 

Gen. 37:30  സമ്മഹാദരന്മാരുപെ അെുക്കൽ വന്നു: ബാേപന കാണുന്നില്ലമ്മല്ലാ; ഞാൻ 
ഇനി എവിപെ മ്മരാമ്മകണ്ടു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 37:31  രിപന്ന അവർ ഒരു മ്മകാോട്ടുപകാറ്റപന പകാന്നു, മ്മയാമ്മസഫിപെ അങ്കി 
എെുത്തു രക്തത്തിൽ മുക്കി. 

Gen. 38:15  പയഹൂദാ അവപള കണ്ടമ്മൊൾ അവൾ മുഖം മൂെിയിരുന്നതു പകാണ്ടു 
ഒരു മ്മവശയ എന്നു നിരൂരിച്ചു. 

Gen. 38:16  അവൻ വഴിയരിപക അവളുപെ അെുക്കമ്മേക്കു തിരിഞ്ഞു തപെ 
മരുമകൾ എന്നു അറിയാപത: വരിക, ഞാൻ നിപെ അെുക്കൽ വരപട്ട 
എന്നു രറഞ്ഞു. എപെ അെുക്കൽ വരുന്നതിന്നു നീ എനിക്കു എന്തു 
തരും എന്നു അവൾ മ്മൊദിച്ചു. 

Gen. 38:17  ഞാൻ ആട്ടിൻകൂട്ടത്തിൽനിന്നു ഒരു മ്മകാോട്ടിൻകുട്ടിപയ നിനക്കു 
പകാെുത്തയക്കാം എന്നു അവൻ രറഞ്ഞു. നീ 
പകാെുത്തയക്കുമ്മവാളത്തിന്നു ഒരു രണയം തരുമ്മമാ എന്നു അവൾ 
മ്മൊദിച്ചു. 

Gen. 38:18  എന്തു രണയം തമ്മരണം എന്നു അവൻ മ്മൊദിച്ചതിന്നു നിപെ 
മുപ്ദമ്മമാതിരവും മ്മമാതിരച്ചരെും നിപെ കയ്യിപേ വെിയും എന്നു അവൾ 
രറഞ്ഞു. ഇവ അവൾക്കു പകാെുത്തു, അവൻ അവളുപെ അെുക്കൽ 
പെന്നു; അവൾ ഗർഭം ധരിക്കയും പെയ്തു. 

Gen. 39:7  മ്മയാമ്മസഫ് മ്മകാമളനും മമ്മനാഹരരൂരിയും ആയിരുന്നതുപകാണ്ടു 
യജമാനപെ ഭാരയ മ്മയാമ്മസഫിമ്മന്മൽ കണ്ണു രതിച്ചു: എമ്മന്നാെുകൂപെ 
ശയിക്ക എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 39:8  അവൻ അതിന്നു സേതിക്കാപത യജമാനപെ ഭാരയമ്മയാെു: ഇതാ, 
വീട്ടിൽ എപെ ദകവശമുള്ള യാപതാന്നും എപെ യജമാനൻ 
അറിയുന്നില്ല; തനിക്കുള്ളപതാപക്കയും എപെ കയ്യിൽ 
ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Gen. 39:9  ഈ വീട്ടിൽ എപന്നക്കാൾ വേിയവനില്ല; നീ അവപെ ഭാരയയാകയാൽ 
നിപന്നയല്ലാപത മറ്റു യാപതാന്നും അവൻ എനിക്കു വിമ്മരാധിച്ചിട്ടുമില്ല; 
അതുപകാണ്ടു ഞാൻ ഈ മഹാമ്മദാഷം പ്രവർത്തിച്ചു ദദവമ്മത്താെു 
രാരം പെയ്യുന്നതു എങ്ങപന എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 39:10  അവൾ ദിനം പ്രതിയും മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറഞ്ഞിട്ടും അവമ്മളാെുകൂപെ 
ശയിൊമ്മനാ അവളുപെ അരിപക ഇരിൊമ്മനാ അവൻ അവപള 
അനുസരിച്ചില്ല. 

Gen. 39:11  ഒരു ദിവസം അവൻ തപെ പ്രവൃത്തി പെയ് വാൻ വീട്ടിന്നകത്തു പെന്നു; 
വീട്ടിേുള്ളവർ ആരും അവിപെ ഇല്ലായിരുന്നു. 

Gen. 39:12  അവൾ അവപെ വസ്പ്തം രിെിച്ചു: എമ്മന്നാെുകൂപെ ശയിക്ക എന്നു 
രറഞ്ഞു: എന്നാൽ അവൻ തപെ വസ്പ്തം അവളുപെ കയ്യിൽ വിമ്മട്ടച്ചു 
രുറമ്മത്തക്കു ഓെിക്കളഞ്ഞു. 



Gen. 39:13  അവൻ വസ്പ്തം തപെ കയ്യിൽ വിമ്മട്ടച്ചു രുറമ്മത്തക്കു ഓെിമ്മൊയി 
എന്നു കണ്ടമ്മൊൾ, 

Gen. 39:14  അവൾ വീട്ടിേുള്ളവപര വിളിച്ചു അവമ്മരാെു: കമ്മണ്ടാ, നപേ 
ഹാസയമാമ്മക്കണ്ടതിന്നു അവൻ ഒരു എപ്ബായപന 
പകാണ്ടുവന്നിട്ടിരിക്കുന്നു; അവൻ എമ്മന്നാെുകൂപെ ശയിമ്മക്കണ്ടതിന്നു 
എപെ അെുക്കൽ വന്നു; എന്നാൽ ഞാൻ ഉറപക്ക നിേവിളിച്ചു. 

Gen. 39:15  ഞാൻ ഉറപക്ക നിേവിളിച്ചതു മ്മകട്ടമ്മൊൾ അവൻ തപെ വസപ്്തം 
എപെ അെുക്കൽ വിമ്മട്ടച്ചു ഓെി പരായക്്കളഞ്ഞു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 39:16  യജമാനൻ വീട്ടിൽ വരുമ്മവാളം അവൾ ആ വസ്പ്തം തപെ രക്കൽ 
പവച്ചുപകാണ്ടിരുന്നു. 

Gen. 39:17  അവമ്മനാെു അവൾ അവ്വണ്ണം തമ്മന്ന സംസാരിച്ചു: നീ 
പകാണ്ടുവന്നിരിക്കുന്ന എപ്ബായദാസൻ എപന്ന ഹാസയമാക്കുവാൻ 
എപെ അെുക്കൽ വന്നു. 

Gen. 39:18  ഞാൻ ഉറപക്ക നിേവിളിച്ചമ്മൊൾ അവൻ തപെ വസ്പ്തം എപെ 
അെുക്കൽ വിമ്മട്ടച്ചു രുറമ്മത്തക്കു ഓെിമ്മൊയി എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 39:19  നിപെ ദാസൻ ഇങ്ങപന എമ്മന്നാെു പെയത്ു എന്നു തപെ ഭാരയ രറഞ്ഞ 
വാക്കു യജമാനൻ മ്മകട്ടമ്മൊൾ അവന്നു മ്മകാരം ജവേിച്ചു. 

Gen. 39:20  മ്മയാമ്മസഫിപെ യജമാനൻ അവപന രിെിച്ചു രാജാവിപെ ബദ്ധന്മാർ 
കിെക്കുന്ന കാരാഗൃഹത്തിൽ ആക്കി; അങ്ങപന അവൻ 
കാരാഗൃഹത്തിൽ കിെന്നു. 

Gen. 39:21  എന്നാൽ യമ്മഹാവ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെുകൂപെ ഇരുന്നു, 
കാരാഗൃഹപ്രമാണിക്കു അവമ്മനാെു ദയ മ്മതാന്നത്തക്കവണ്ണം അവന്നു 
കൃര നേ്കി. 

Gen. 39:22  കാരാഗൃഹത്തിപേ സകേബദ്ധന്മാപരയും കാരാഗൃഹപ്രമാണി 
മ്മയാമ്മസഫിപെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചു; അവരുപെ പ്രവൃത്തിപക്കാപക്കയും 
അവൻ വിൊരകനായിരുന്നു. 

Gen. 39:23  യമ്മഹാവ അവമ്മനാെുകൂപെ ഇരുന്നു അവൻ പെയ്തപതാപക്കയും 
സഫേമാക്കുകപകാണ്ടു അവപെ ദകക്കീഴുള്ള യാപതാന്നും 
കാരാഗൃഹപ്രമാണി മ്മനാക്കിയില്ല. 

C. മത്തായി 5—7-ൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്ന സവർഗരാജയത്തിപെ ജീവിതമായിരുന്നു 
സവർഗീയ ദർശനത്തിൻ കീഴിേുള്ള മ്മയാമ്മസഫിപെ ജീവിതം; അത്തരപമാരു 
ജീവിതം നയിച്ചുപകാണ്ട്, അവൻ ഒരു രാജാവായി വാഴുവാൻ രൂർണമായും 
തയ്യാറാക്കപെട്ടു; മത്തായിപേ ഈ അധയായങ്ങളിൽ പവളിപെെുത്തിയിരിക്കുന്ന 
സവർഗരാജയത്തിപെ ഭരണഘെന അനുസരിച്ച്, നാം നേുപെ മ്മകാരപത്ത 
കീഴ്പെെുത്തുകയും, നേുപെ ആസക്തിപയ ജയിക്കുകയും മ്മവണം (5:21-32). 
Matt 5~7 be omitted. 
Matt. 5:21  “പകാേ പെയ്യരുത് എന്നും പകാേ പെയ്യുന്നവൻ നയായവിധിക്കു 

വിമ്മധയനാകും” എന്ന് രൂർവികമ്മരാെ് അരുളിപച്ചയ്തതായി നിങ്ങൾ 
മ്മകട്ടിട്ടുണ്ടമ്മല്ലാ. 

Matt. 5:22  എന്നാൽ ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെ് രറയുന്നു, തപെ സമ്മഹാദരമ്മനാെു 
മ്മകാരിക്കുന്നവൻ എല്ലാം നയായവിധിക്കു വിമ്മധയനാകും. തപെ 



സമ്മഹാദരമ്മനാെു റാക്കാ എന്നു രറയുന്നവൻ സൻപഹപ്ദിപെ നയായവിധിക്കു 
വിമ്മധയനാകും; മ്മമാമ്മറ എന്നു രറയുന്നവൻ തീയുപെ പഗപഹന്നക്കു 
വിമ്മധയനാകും. 

Matt. 5:23  ആകയാൽ നീ യാഗരീഠത്തിമ്മന്മൽ നിപെ ഉരഹാരം അർെിക്കുകയും 
അവിപെവച്്ച നിപെ സമ്മഹാദരനു നിനപക്കതിപര വല്ലതും ഉപണ്ടന്നു നിനക്ക ്
ഓർമ വരുകയും പെയത്ാൽ, 

Matt. 5:24  നിപെ ഉരഹാരം അവിപെ യാഗരീഠത്തിനു മുമ്പാപക വച്ചിട്ട്, ആദയം മ്മരായി 
നിപെ സമ്മഹാദരമ്മനാെു നിരെു പ്രാരിക്കുക, എന്നിട്ടു വന്നു നിപെ ഉരഹാരം 
അർെിക്കുക. 

Matt. 5:25  വയവഹരിക്കുന്ന നിപെ പ്രതിമ്മയാഗിമ്മയാെു നീ അവമ്മനാപൊെം വഴിയിൽ 
ഉള്ളമ്മൊൾതപന്ന മ്മവഗത്തിൽ ഇണങ്ങിപക്കാള്ളുക, അല്ലാഞ്ഞാൽ 
പ്രതിമ്മയാഗി നിപന്ന നയായാധിരനും നയായാധിരൻ ഉമ്മദയാഗസ്ഥനും 
ഏൽെിച്ചിട്ടു നീ കാരാഗൃഹത്തിമ്മേക്ക് എറിയപെെും. 

Matt. 5:26  അവസാനപത്ത പകാപ്ദാൻ പകാെുക്കുംവപര നീ ഒരുവിധത്തിേും 
അവിപെനിന്നു രുറത്തുവരുകയില്ല എന്നു സതയമായി ഞാൻ നിമ്മന്നാെു 
രറയുന്നു. 

Matt. 5:27  “വയഭിൊരം പെയ്യരുത്” എന്ന് അരുളിപച്ചയ്തതായി നിങ്ങൾ മ്മകട്ടിട്ടുണ്ടമ്മല്ലാ. 
Matt. 5:28  എന്നാൽ ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെു രറയുന്നു, സ്പ്തീപയ മ്മമാഹിക്കുവാൻ മ്മവണ്ടി 

അവപള മ്മനാക്കുന്നവൻ എല്ലാം തപെ ഹൃദയത്തിൽ അവമ്മളാെ് വയഭിൊരം 
പെയ്തുകഴിഞ്ഞു. 

Matt. 5:29  അതിനാൽ നിപെ വേങ്കണ്ണു നിനക്ക് ഇെർച്ച വരുത്തുന്നു എങ്കിൽ അതിപന 
െൂഴ്പന്നെുത്ത് നിന്നിൽനിന്നു എറിഞ്ഞുകളയുക; എപന്തന്നാൽ നിപെ 
ശരീരം മുഴുവനും പഗപഹന്നയിമ്മേക്ക് എറിയപെെുന്നതിപനക്കാൾ നിപെ 
അവയവങ്ങളിൽ ഒന്നു നശിക്കുന്നതു നിനക്കു കൂെുതൽ പ്രമ്മയാജനകരം 
ആകുന്നു. 

Matt. 5:30  നിപെ വേദങ്ക നിനക്ക് ഇെർച്ച വരുത്തുന്നു എങ്കിൽ അതിപന പവട്ടിമാറ്റി 
നിന്നിൽനിന്നു എറിഞ്ഞുകളയുക; എപന്തന്നാൽ നിപെ ശരീരം മുഴുവനും 
പഗപഹന്നയിമ്മേക്കു നീങ്ങിമ്മൊകുന്നതിപനക്കാൾ നിപെ അവയവങ്ങളിൽ 
ഒന്നു നശിക്കുന്നതു നിനക്കു കൂെുതൽ പ്രമ്മയാജനകരം ആകുന്നു. 

Matt. 5:31  തപെ ഭാരയപയ ഉമ്മരക്ഷിക്കുന്നവൻ അവൾക്ക് ഉമ്മരക്ഷണരപ്തം 
പകാെുക്കപട്ട എന്ന് അരുളിപച്ചയ്തിട്ടുണ്ടമ്മല്ലാ. 

Matt. 5:32  എന്നാൽ ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെു രറയുന്നു, രരസംഗം മ്മഹതുവായല്ലാപത തപെ 
ഭാരയപയ വിവാഹമ്മമാെനം പെയ്യുന്നവപനല്ലാം അവപള വയഭിൊരം 
പെയ്യുവാൻ ഇെയാക്കുന്നു, വിവാഹമ്മമാെനം പെയ്തവപള വിവാഹം 
കഴിക്കുന്നവനും വയഭിൊരം പെയ്യുന്നു. 

D. രകവതയുള്ള ജീവപെ വാഴുന്ന വശം എമ്മൊഴും കർത്താവിപെ സാന്നിധയം 
ആസവദിക്കുന്ന ഒരു ജീവിതമാണ് (പ്രവൃ. 7:9); അവപെ 
സാന്നിധയമുള്ളിെപത്തല്ലാം അധികാരമുണ്ട്, ഭരിക്കുന്ന ശക്തിയുണ്ട് (ഉൽ. 39:2-
5, 21-23): 



Acts. 7:9  വംശരിതാക്കന്മാർ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെ് അസൂയപെെുകയും, അവപന 
മിപ്സയീമിമ്മേക്കു വിൽക്കുകയും പെയത്ു; എങ്കിേും ദദവം 
അവമ്മനാെുകൂപെ ഉണ്ടായിരുന്ന്, 

Gen. 39:2  യമ്മഹാവ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെുകൂപെ ഉണ്ടായിരുന്നതുപകാണ്ടു അവൻ 
കൃതാർത്ഥനായി, മിപ്സയീമയനായ യജമാനപെ വീട്ടിൽ രാർത്തു. 

Gen. 39:3  യമ്മഹാവ അവമ്മനാെുകൂപെ ഉപണ്ടന്നും അവൻ പെയ്യുന്നപതാപക്കയും 
യമ്മഹാവ സാധിെിക്കുന്നു എന്നും അവപെ യജമാനൻ കണ്ടു. 

Gen. 39:4  അതുപകാണ്ടു മ്മയാമ്മസഫ് അവന്നു ഇഷ്െനായി ശുപ്ശൂഷപെയ്തു; അവൻ 
അവപന ഗൃഹവിൊരകനാക്കി, തനിക്കുള്ളപതാപക്കയും അവപെ കയ്യിൽ 
ഏല്പിച്ചു. 

Gen. 39:5  അവൻ തപെ വീട്ടിന്നും തനിക്കുള്ള സകേത്തിന്നും അവപന 
വിൊരകനാക്കിയതുമുതൽ യമ്മഹാവ മ്മയാമ്മസഫിപെ നിമിത്തം 
മിപ്സയീമയപെ വീട്ടിപന അനുപ്ഗഹിച്ചു; വീട്ടിേും വയേിേും അവന്നുള്ള 
സകേത്തിമ്മന്മേും യമ്മഹാവയുപെ അനുപ്ഗഹം ഉണ്ടായി. 

Gen. 39:21  എന്നാൽ യമ്മഹാവ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെുകൂപെ ഇരുന്നു, കാരാഗൃഹപ്രമാണിക്കു 
അവമ്മനാെു ദയ മ്മതാന്നത്തക്കവണ്ണം അവന്നു കൃര നേ്കി. 

Gen. 39:22  കാരാഗൃഹത്തിപേ സകേബദ്ധന്മാപരയും കാരാഗൃഹപ്രമാണി 
മ്മയാമ്മസഫിപെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചു; അവരുപെ പ്രവൃത്തിപക്കാപക്കയും അവൻ 
വിൊരകനായിരുന്നു. 

Gen. 39:23  യമ്മഹാവ അവമ്മനാെുകൂപെ ഇരുന്നു അവൻ പെയ്തപതാപക്കയും 
സഫേമാക്കുകപകാണ്ടു അവപെ ദകക്കീഴുള്ള യാപതാന്നും 
കാരാഗൃഹപ്രമാണി മ്മനാക്കിയില്ല. 

1. കർത്താവിപെ സാന്നിധയത്തിൽ, മ്മയാമ്മസഫ് അവനാൽ അഭിവൃദ്ധി 
പ്രാരിച്ചു; മ്മയാമ്മസഫ് മ്മമാശമായ പരരുമാറ്റത്തിന് വിമ്മധയനായമ്മൊൾ, 
കർത്താവിപെ സർവാധികാരത്തിൻ കീഴിൽ തനിക്കു േഭിച്ച കർത്താവിപെ 
അഭിവൃദ്ധി അവൻ ആസവദിച്ചു. 

2. കർത്താവിപെ സാന്നിധയത്തിൽ, മ്മയാമ്മസഫ് ആയിരുന്നിെപത്തല്ലാം 
കർത്താവിപെ അനുപ്ഗഹത്താൽ അവന ് പ്രീതി േഭിച്ചു; മ്മയാമ്മസഫ് അഭിവൃദ്ധി 
ആസവദിച്ചമ്മൊൾ, അവനും അവനുമായി ബന്ധപെട്ടിരുന്നവരും 
അനുപ്ഗഹിക്കപെട്ടു—വാ. 4-5, 22-23. 
Gen. 39:4  അതുപകാണ്ടു മ്മയാമ്മസഫ് അവന്നു ഇഷെ്നായി ശുപ്ശൂഷപെയത്ു; 

അവൻ അവപന ഗൃഹവിൊരകനാക്കി, തനിക്കുള്ളപതാപക്കയും 
അവപെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചു. 

Gen. 39:5  അവൻ തപെ വീട്ടിന്നും തനിക്കുള്ള സകേത്തിന്നും അവപന 
വിൊരകനാക്കിയതുമുതൽ യമ്മഹാവ മ്മയാമ്മസഫിപെ നിമിത്തം 
മിപ്സയീമയപെ വീട്ടിപന അനുപ്ഗഹിച്ചു; വീട്ടിേും വയേിേും അവന്നുള്ള 
സകേത്തിമ്മന്മേും യമ്മഹാവയുപെ അനുപ്ഗഹം ഉണ്ടായി. 

Gen. 39:22 കാരാഗൃഹത്തിപേ സകേബദ്ധന്മാപരയും കാരാഗൃഹപ്രമാണി 
മ്മയാമ്മസഫിപെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചു; അവരുപെ പ്രവൃത്തിപക്കാപക്കയും 
അവൻ വിൊരകനായിരുന്നു. 

Gen. 39:23  യമ്മഹാവ അവമ്മനാെുകൂപെ ഇരുന്നു അവൻ പെയ്തപതാപക്കയും 



സഫേമാക്കുകപകാണ്ടു അവപെ ദകക്കീഴുള്ള യാപതാന്നും 
കാരാഗൃഹപ്രമാണി മ്മനാക്കിയില്ല. 

E. തപെ സവന്തം സവര് നങ്ങൾ അതുവപര നിവർത്തിയാകാതിരുന്നിട്ടും, 
കാരാഗൃഹത്തിൽ കിെക്കുന്ന തപെ രണ്ട് കൂട്ടാളികളുപെ സവര്നങ്ങപള 
വയാഖയാനിക്കുവാനുള്ള വിശവാസവും ദധരയവും മ്മയാമ്മസഫിനുണ്ടായിരുന്നു 
(40:8); ഒെുവിൽ, രാനരാപ്തവാഹകപെ സവര്നപത്ത വിശവാസത്താൽ തപെ 
സംസാരത്തിേൂപെ വയാഖയാനിച്ചതിേൂപെ രമ്മരാക്ഷമായി മ്മയാമ്മസഫ് 
കാരാഗൃഹത്തിൽ നിന്്ന മ്മമാെിതനാകുകയും (41:9-13), ഫറമ്മവാപെ 
സവര്നങ്ങപള വയാഖയാനിക്കുന്നതിൽ ദധരയമ്മത്താപെ സംസാരിച്ചതിേൂപെ 
അവൻ മ്മനരിട്ട് സിംഹാസനത്തിമ്മേക്്ക ആനയിക്കപെെുകയും പെയ്തു (വാ. 
14-46); മ്മമാെനവും അധികാരവും അവപെ സംസാരത്തിേൂപെ അവനിമ്മേക്്ക 
വന്നു: 
Gen. 40:8  അവർ അവമ്മനാെു: ഞങ്ങൾ സവര്നം കണ്ടു; വയാഖയാനിച്ചുതരുവാൻ 

ആരുമില്ല എന്നു രറഞ്ഞു. മ്മയാമ്മസഫ് അവമ്മരാെു: സവര്നവയാഖയാനം 
ദദവത്തിന്നുള്ളതല്ലമ്മയാ? അതു എമ്മന്നാെു രറവിൻ എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:9  അമ്മൊൾ രാനരാപ്തവാഹകന്മാരുപെ പ്രമാണി ഫറമ്മവാമ്മനാെു രറഞ്ഞതു: 
ഇന്നു ഞാൻ എപെ കുറ്റം ഓർക്കുന്നു. 

Gen. 41:10  ഫറമ്മവാൻ അെിയങ്ങമ്മളാെു മ്മകാരിച്ചു, എപന്നയും അെക്കാരുപെ 
പ്രമാണിപയയും അകമ്പെിനായകപെ വീട്ടിൽ തെവിോക്കിയിരുന്നുവമ്മല്ലാ. 

Gen. 41:11  അവിപെപവച്ചു ഞാനും അവനും ഒരു രാപ്തിയിൽ തമ്മന്ന സവര്നം കണ്ടു; 
പവമ്മവ്വപറ അർത്ഥമുള്ള സവര്നം ആയിരുന്നു ഓമ്മരാരുത്തൻ കണ്ടതു. 

Gen. 41:12  അവിപെ അകമ്പെിനായകപെ ദാസനായ ഒരു എപ്ബായപയൗവനക്കാരൻ 
ഞങ്ങമ്മളാെുകൂപെ ഉണ്ടായിരുന്നു; ഞങ്ങൾ അവമ്മനാെു അറിയിച്ചാപറ 
അവൻ സവര്നങ്ങപള വയാഖയാനിച്ചു; ഓമ്മരാരുത്തന്നു താന്താപെ 
സവര്നത്തിപെ അർത്ഥം രറഞ്ഞുതന്നു. 

Gen. 41:13  അവൻ അർത്ഥം രറഞ്ഞതുമ്മരാപേ തമ്മന്ന സംഭവിച്ചു; എപന്ന വീണ്ടും 
സ്ഥാനത്തു ആക്കുകയും മറ്റവപന തൂക്കിക്കളകയും പെയ്തുവമ്മല്ലാ. 

Gen. 41:14  ഉെപന ഫറമ്മവാൻ ആളയച്ചു മ്മയാമ്മസഫിപന വിളിെിച്ചു. അവർ അവപന 
മ്മവഗത്തിൽ കുണ്ടറയിൽനിന്നു ഇറക്കി; അവൻ പക്ഷൗരം പെയ്യിച്ചു, 
വസ്പ്തം മാറി, ഫറമ്മവാപെ അെുക്കൽ പെന്നു. 

Gen. 41:15  ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ഞാൻ ഒരു സവര്നം കണ്ടു; അതിപന 
വയാഖയാനിൊൻ ആരുമില്ല; എന്നാൽ നീ ഒരു സവര്നം മ്മകട്ടാൽ 
വയാഖയാനിക്കുപമന്നു നിപന്നക്കുറിച്ചു ഞാൻ മ്മകട്ടിരിക്കുന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:16  അതിന്നു മ്മയാമ്മസഫ് ഫറമ്മവാമ്മനാെു: ഞാനല്ല ദദവം തമ്മന്ന ഫറമ്മവാന്നു 
ശുഭമാമ്മയാരു ഉത്തരം നേ്കും എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:17  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറഞ്ഞതു: എപെ സവര്നത്തിൽ 
ഞാൻ നദീതീരത്തുനിന്നു. 

Gen. 41:18  അമ്മൊൾ മാംസരുഷ്െിയും രൂരഗുണവുമുള്ള ഏഴു രശു നദിയിൽനിന്നു 
കയറി ഞാങ്ങണയുപെ ഇെയിൽ മ്മമഞ്ഞുപകാണ്ടിരുന്നു. 



Gen. 41:19  അവയുപെ രിന്നാപേ ക്ഷീണിച്ചും പമേിഞ്ഞും എപ്തയും വിരൂരമായുമുള്ള 
മ്മവപറ ഏഴു രശു കയറിവന്നു; അപ്ത വിരൂരമായവപയ ഞാൻ 
മിപ്സയീംമ്മദശത്തു എങ്ങും കണ്ടിട്ടില്ല. 

Gen. 41:20  എന്നാൽ പമേിഞ്ഞും വിരൂരമായുമുള്ള രശുക്കൾ രുഷെ്ിയുള്ള 
മുമ്പിേപത്ത ഏഴു രശുക്കപള തിന്നുകളഞ്ഞു; 

Gen. 41:21  ഇവ അവയുപെ വയറ്റിൽ പെന്നിട്ടും വയറ്റിൽ പെന്നു എന്നു 
അറിവാനില്ലായിരന്നു; അവ മുമ്പിേപത്തമ്മൊപേ തമ്മന്ന വിരൂരമുള്ളവ 
ആയിരുന്നു. അമ്മൊൾ ഞാൻ ഉണർന്നു. 

Gen. 41:22  രിപന്നയും ഞാൻ സവര്നത്തിൽ കണ്ടതു: നിറഞ്ഞതും നല്ലതുമായ ഏഴു 
കതിർ ഒരു തണ്ടിൽ പരാങ്ങിവന്നു. 

Gen. 41:23  അവയുപെ രിന്നാപേ ഉണങ്ങിയും മ്മനർത്തും കിഴക്കൻ കാറ്റിനാൽ 
കരിഞ്ഞുമിരിക്കുന്ന ഏഴു കതിർ പരാങ്ങിവന്നു. 

Gen. 41:24  മ്മനർത്ത കതിരുകൾ ഏഴു നല്ല കതിരുകപള വിഴുങ്ങിക്കളഞ്ഞു. ഇതു 
ഞാൻ മപ്ന്തവാദികമ്മളാെു രറഞ്ഞു; എന്നാൽ വയാഖയാനിൊൻ ആർക്കും 
കഴിഞ്ഞില്ല. 

Gen. 41:25  അമ്മൊൾ മ്മയാമ്മസഫ ് ഫറമ്മവാമ്മനാെു രറഞ്ഞതു: ഫറമ്മവാപെ സവര്നം 
ഒന്നു തമ്മന്ന; താൻ പെയ് വാൻ ഭാവിക്കുന്നതു ദദവം ഫറമ്മവാന്നു 
പവളിപെെുത്തിയിരിക്കുന്നു. 

Gen. 41:26  ഏഴു നല്ല രശു ഏഴു സംവത്സരം; നല്ല കതിരും ഏഴു സംവത്സരം; സവര്നം 
ഒന്നുതമ്മന്ന. 

Gen. 41:27  അവയുപെ രിന്നാപേ കയറിവന്ന പമേിഞ്ഞും വിരൂരമായുമുള്ള ഏഴു 
രശുവും കിഴക്കൻകാറ്റിനാൽ കരിഞ്ഞു രതിരായുള്ള ഏഴു കതിരും ഏഴു 
സംവത്സരം; അവ ക്ഷാമമുള്ള ഏഴു സംവത്സരം ആകുന്നു. 

Gen. 41:28  ദദവം പെയ് വാൻ ഭാവിക്കുന്നതു ഫറമ്മവാന്നു കാണിച്ചു തന്നിരിക്കുന്നു. 
അതാകുന്നു ഞാൻ ഫറമ്മവാമ്മനാെു രറഞ്ഞതു. 

Gen. 41:29  മിപ്സയീംമ്മദശത്തു ഒപക്കയും ബഹു സുഭിക്ഷമായ ഏഴു സംവത്സരം വരും. 
Gen. 41:30  അതു കഴിഞ്ഞിട്ടു ക്ഷാമമുള്ള ഏഴു സംവത്സരം വരും; അമ്മൊൾ 

മിപ്സയീംമ്മദശത്തു ആ സുഭിക്ഷതപയാപക്കയും മറന്നിരിക്കും; 
ക്ഷാമത്താൽ മ്മദശം ഒപക്കയും ക്ഷയിച്ചുമ്മരാകും. 

Gen. 41:31  രിൻവരുന്ന ക്ഷാമം അതികഠിനമായിരിക്കയാൽ മ്മദശത്തുണ്ടായിരുന്ന 
സുഭിക്ഷത അറിയാപതയായിമ്മൊകും. 

Gen. 41:32  ഫറമ്മവാന്നു സവര്നം രണ്ടുവട്ടം ഉണ്ടായമ്മതാ കാരയം ദദവത്തിപെ 
മുമ്പാപക സ്ഥിരമായിരിക്കപകാണ്ടും ദദവം അതിപന മ്മവഗത്തിൽ 
വരുത്തുവാനിരിക്കപകാണ്ടും ആകുന്നു. 

Gen. 41:33  ആകയാൽ ഫറമ്മവാൻ വിമ്മവകവും ജ്ഞാനവുമുള്ള ഒരുത്തപന 
അമ്മനവഷിച്ചു മിപ്സയീംമ്മദശത്തിന്നു മ്മമേധികാരി ആക്കി പവമ്മക്കണം. 

Gen. 41:34  അതുകൂൊപത ഫറമ്മവാൻ മ്മദശത്തിമ്മന്മൽ വിൊരകന്മാപര ആക്കി, 
സുഭിക്ഷതയുള്ള ഏഴു സംവത്സരത്തിൽ മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപേ വിളവിൽ 
അഞ്ചിപോന്നു വാമ്മങ്ങണം. 



Gen. 41:35  ഈ വരുന്ന നല്ല സംവത്സരങ്ങളിപേ വിളപവാപക്കയും മ്മശഖരിച്ചു 
രട്ടണങ്ങളിൽ ഫറമ്മവാപെ അധീനത്തിൽ ധാനയം സൂക്ഷിച്ചുപവമ്മക്കണം. 

Gen. 41:36  ആ ധാനയം മിപ്സയീംമ്മദശത്തു വരുവാൻമ്മരാകുന്ന ക്ഷാമമുള്ള 
ഏഴുസംവത്സരമ്മത്തക്കു മ്മദശത്തിന്നു സംപ്ഗഹമായിട്ടിരിമ്മക്കണം; എന്നാൽ 
മ്മദശം ക്ഷാമം പകാണ്ടു നശിക്കയില്ല. 

Gen. 41:37 ഈ വാക്കു ഫറമ്മവാന്നും അവപെ സകേഭൃതയന്മാർക്കും മ്മബാധിച്ചു. 
Gen. 41:38  ഫറമ്മവാൻ തപെ ഭൃതയന്മാമ്മരാെു: ദദവാത്മാവുള്ള ഈ മനുഷയപനമ്മൊപേ 

ഒരുത്തപന കണ്ടുകിട്ടുമ്മമാ എന്നു രറഞ്ഞു. 
Gen. 41:39  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ദദവം ഇപതാപക്കയും നിനക്കു 

പവളിപെെുത്തി തന്നതുപകാണ്ടു നിപന്നമ്മൊപേ വിമ്മവകവും 
ജ്ഞാനവുമുള്ളവൻ ഒരുത്തനുമില്ല. 

Gen. 41:40  നീ എപെ ഗൃഹത്തിന്നു മ്മമേധികാരിയാകും; നിപെ വാക്കു എപെ 
ജനപമല്ലാം അനുസരിച്ചു നെക്കും; സിംഹാസനംപകാണ്ടു മാപ്തം ഞാൻ 
നിപന്നക്കാൾ വേിയവനായിരിക്കും എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:41 ഇതാ, മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും ഞാൻ നിപന്ന മ്മമേധികാരി 
ആക്കിയിരിക്കുന്നു, എന്നും ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ 
ദകക്കു ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു 
സവർണ്ണസരെളിയും അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

Gen. 41:43  തപെ രണ്ടാം രഥത്തിൽ അവപന കയറ്റി: മുട്ടുകുത്തുവിൻ എന്നു അവപെ 
മുമ്പിൽ വിളിച്ചു രറയിച്ചു; ഇങ്ങപന അവപന 
മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും മ്മമേധികാരിയാക്കി. 

Gen. 41:44  രിപന്ന ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു: ഞാൻ ഫറമ്മവാൻ ആകുന്നു; നിപെ 
കല്പനകൂൊപത മിപ്സയീംമ്മദശത്തു എങ്ങും യാപതാരുത്തനും കമ്മയ്യാ 
കാമ്മോ അനക്കുകയില്ല എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 41:45  ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിന്നു സാര്നത്ത് രമ്മനഹ് എന്നു മ്മരരിട്ടു; ഓനിപേ 
രുമ്മരാഹിതനായ മ്മരാത്തിമ്മഫറയുപെ മകൾ ആസ്നത്തിപന അവന്നു 
ഭാരയയായി പകാെുത്തു. രിപന്ന മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീംമ്മദശത്തു സഞ്ചരിച്ചു. 

Gen. 41:46  മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീംരാജാവായ ഫറമ്മവാപെ മുമ്പാപക നിേ്ക്കുമ്മമ്പാൾ 
അവന്നു മുെതു വയസ്സായിരുന്നു മ്മയാമ്മസഫ് ഫറമ്മവാപെ 
സന്നിധാനത്തിൽനിന്നു രുറപെട്ടു മിപ്സയീംമ്മദശത്തു ഒപക്കയും 
സഞ്ചരിച്ചു. 

1. ആൻപ്ഡൂ മുപറ ഒരിക്കൽ ഇങ്ങപന രറയുകയുണ്ടായി: വെനത്തിപെ നല്ല 
ശുപ്ശൂഷകൻ എമ്മൊഴും താൻ അനുഭവിച്ചതിമ്മനക്കാൾ അധികം 
ശുപ്ശൂഷിക്കണം; ദർശനത്തിപെ നിവൃത്തിപയക്കാൾ കൂെുതൽ 
ദർശനത്തിനനുസരിച്ച ്നാം സംസാരിക്കണം എന്നാണ ്ഇതിപെ അർഥം. 

2. നേുപെ ദർശനം നിവർത്തിക്കപെട്ടിപല്ലങ്കിേും, നാം അതിപനക്കുറിച്ച ്
മറ്റുള്ളവമ്മരാെ് രറയണം; നേുപെ ദർശനം നിറമ്മവറുന്ന സമയം വരും; 
രാനരാപ്തവാഹകപെ സവര്നത്തിപെ വയാഖയാനത്തിേൂപെ മ്മയാമ്മസഫിപെ 
സവര്നങ്ങൾ ഒെുവിൽ നിവർത്തിക്കപെട്ടു. 

3. നാം നേുപെ അനുഭൂതിക്കനുസരിച്ചല്ല, സവർഗീയ ദർശനമനുസരിച്ചാണ ്



സംസാരിമ്മക്കണ്ടത;് നാം ദദവത്തിപെ നിതയ വയവസ്ഥയുപെ ദീർഘദർശികളും, 
ദർശകന്മാരും ആയതിനാൽ നാം അവപെ വയവസ്ഥയുപെ സതയത്തിപെ 
സമ്പൂർണത അനുസരിച്ച് സംസാരിക്കണം—പ്രവൃ. 26:16-19. 
Acts. 26:16  എന്നാൽ എഴുമ്മന്നറ്റ ് നിവർന്നുനിൽക്കുക; നീ എപന്ന കണ്ട 

കാരയങ്ങൾക്കും ഞാൻ നിനക്കു പ്രതയക്ഷനാകുവാൻ മ്മരാകുന്ന 
കാരയങ്ങൾക്കും, നിപന്ന ശുപ്ശൂഷകനും സാക്ഷിയുമായി നിയമിക്കുവാൻ 
നിനക്ക് ഞാൻ പ്രതയക്ഷനായിരിക്കുന്നു; 

Acts. 26:17  ജനത്തിൽനിന്നും ജാതികളിൽനിന്നും നിപന്ന വിെുവിച്ചുപകാണ്ട് ഞാൻ 
നിപന്ന, 

Acts. 26:18  അവർക്ക് രാരങ്ങളുപെ ക്ഷമയും എന്നിേുള്ള വിശവാസത്താൽ 
വിശുദ്ധീകരിക്കപെട്ടവരുപെ ഇെയിൽ അവകാശവും േഭിമ്മക്കണ്ടതിന്, 
അവരുപെ കണ്ണുകൾ തുറക്കുവാനും, അവപര ഇരുട്ടിൽനിന്ന ്
പവളിച്ചത്തിമ്മേക്കും സാത്താപെ അധികാരത്തിൽനിന്ന ്
ദദവത്തിമ്മേക്കും തിരിക്കുവാനും അയയ്ക്കുന്നു. 

Acts. 26:19  അതുപകാണ്ട് അപ്ഗിൊ രാജാമ്മവ, ഞാൻ സവർഗീയ ദർശനമ്മത്താെ ്
അനുസരണമ്മക്കെുള്ളവൻ ആയിരുന്നില്ല. 

F. നാം പ്കിസ്തുവിപന ജീവിച്ചു പവളിപെെുത്തുന്നുപവങ്കിൽ, നാം 
എവിപെയായിരുന്നാേും ജീവൻ അപല്ലങ്കിൽ മരണം പകാണ്ടുവരും (2 പകാരി. 2:14-
16); രാനരാപ്തവാഹകന് മ്മയാമ്മസഫ് രുനഃസ്ഥാരനം പകാണ്ടുവന്നു; അെക്കാരന ്
അവൻ വധശിക്ഷ പകാണ്ടുവന്നു (ഉൽ. 41:12-13). 
2 Cor. 2:14  എന്നാൽ ഞങ്ങപള പ്കിസത്ുവിൽ എല്ലായ് മ്മൊഴും ജമ്മയാത്സവത്തിൽ 

നെത്തുകയും ഞങ്ങളിേൂപെ എല്ലായിെത്തും അവപെ രരിജ്ഞാനത്തിപെ 
വാസന പവളിവാക്കുകയും പെയ്യുന്ന ദദവത്തിനു സ്മ്മതാപ്തം. 

2 Cor. 2:15  ഞങ്ങൾ രക്ഷിക്കപെെുന്നവരിേും നശിക്കുന്നവരിേും ദദവത്തിന ്
പ്കിസ്തുവിപെ സൗരഭയം ആകുന്നു. 

2 Cor. 2:16  െിേർക്ക് മരണത്തിൽനിന്ന് മരണത്തിങ്കമ്മേക്കുള്ള വാസനയും, 
മറ്റുള്ളവർക്ക് ജീവനിൽനിന്ന് ജീവങ്കമ്മേക്കുള്ള വാസനയും. ഇവയ്ക്ക ്
രരയാര്തൻ ആർ? 

Gen. 41:12  അവിപെ അകമ്പെിനായകപെ ദാസനായ ഒരു എപ്ബായപയൗവനക്കാരൻ 
ഞങ്ങമ്മളാെുകൂപെ ഉണ്ടായിരുന്നു; ഞങ്ങൾ അവമ്മനാെു അറിയിച്ചാപറ 
അവൻ സവര്നങ്ങപള വയാഖയാനിച്ചു; ഓമ്മരാരുത്തന്നു താന്താപെ 
സവര്നത്തിപെ അർത്ഥം രറഞ്ഞുതന്നു. 

Gen. 41:13  അവൻ അർത്ഥം രറഞ്ഞതുമ്മരാപേ തമ്മന്ന സംഭവിച്ചു; എപന്ന വീണ്ടും 
സ്ഥാനത്തു ആക്കുകയും മറ്റവപന തൂക്കിക്കളകയും പെയ്തുവമ്മല്ലാ. 

G. നാം കർത്താവിപന അമ്മനവഷിക്കുപന്നങ്കിൽ, അവൻ നപേ ഒരു "തുറുങ്കിൽ" 
ആക്കിപവയക്്കും; തുറുങ്ക്  ഇല്ലാപത നമുക്ക ്സിംഹാസനത്തിമ്മേക്ക് ആമ്മരാഹണം 
പെയ്യുവാൻ കഴിയില്ല; നാം "തുറുങ്കിൽ നിന്നും പകാഴിഞ്ഞുമ്മരാകുന്ന" ഒരുവൻ 
ആകരുത;് ബിരുദം മ്മനെി കിരീെം പ്രാരിക്കുന്നതുവപര നാം തുറുങ്കിൽ തപന്ന 
കഴിയണം—എപഫ. 3:1; 4:1; യാമ്മക്കാ. 1:12. 
Eph. 3:1  ഇതു നിമിത്തം ജാതികളായ നിങ്ങൾക്കു മ്മവണ്ടി പ്കിസ്തു മ്മയശുവിപെ 

തെവുകാരനായ രൗപോസ് എന്ന ഞാൻ, 



Eph. 4:1  ആകയാൽ കർത്താവിൽ തെവുകാരനായ ഞാൻ, നിങ്ങപള 
വിളിച്ചിരിക്കുന്ന വിളിക്ക് മ്മയാഗയമായി നെക്കുവാൻ നിങ്ങമ്മളാെ ്
അമ്മരക്ഷിക്കുന്നു, 

James. 1:12  രരീക്ഷ സഹിക്കുന്ന മനുഷയൻ അനുഗൃഹീതൻ, എന്തുപകാപണ്ടന്നാൽ 
അവൻ മ്മശാധനയാൽ അംഗീകൃതനായിത്തീരുമ്മമ്പാൾ, കർത്താവ് തപന്ന 
സ്മ്മനഹിക്കുന്നവർക്കു വാഗ്ദത്തം പെയ്ത, ജീവകിരീെം പ്രാരിക്കും. 

II. ഫേരുഷ്െിയുള്ള ഒരു പകാപമ്പന്ന നിേയിൽ മ്മയാമ്മസഫ ് (ഉല്പ. 49:22) തപെ 
ശാഖകപളന്ന നിേയിൽ തപെ വിശവാസികളിേൂപെ ദദവപത്ത രുറമ്മത്തക്കു 
രെർത്തുന്ന പകാമ്പായ പ്കിസത്ുവിനു (പയശ. 11: 1-2) മുൻകുറിയാകുന്നു 
(മ്മയാഹ. 15:1, 5); ഉല്പത്തി 49:22-ൽ നീരുറവ, ഫേസമൃദ്ധിയുപെ ഉറവിെമായ 
ദദവപത്ത സൂെിെിക്കുന്നു (സങ്കീ. 36:9; യിപര. 2:13), പകാമ്പുകൾ മതിേിനു 
മുകളിേൂപെ രെരുന്നത് സൂെിെിക്കുന്നത് പ്കിസത്ുവിപെ വിശവാസികൾ എല്ലാ 
സാഹെരയങ്ങളിേും അവപന മഹതവപെെുത്തിപക്കാണ്ട് അവപെ ശാഖകളായി 
പ്കിസത്ുവിപന എല്ലാ രരിമിതികൾക്കും മീപത രെർത്തുന്നു എന്നാണ് (ഫിേി. 
1:20; 4:22; ഫിമ്മേ. 10): 
Gen. 49:22  മ്മയാമ്മസഫ് ഫേപ്രദമാമ്മയാരു വൃക്ഷം, നീരുറവിന്നരിപക ഫേപ്രദമാമ്മയാരു 

വൃക്ഷം തമ്മന്ന; അതിപെ പകാമ്പുകൾ മതിേിമ്മന്മൽ രെരുന്നു. 
Isa. 11:1  എന്നാൽ യിൊയിയുപെ കുറ്റിയിൽനിന്നു ഒരു മുള പരാട്ടി രുറപെെും; അവപെ 

മ്മവരുകളിൽനിന്നുള്ള ഒരു പകാമ്പു ഫേം കായിക്കും. 
Isa. 11:2  അവപെമ്മമൽ യമ്മഹാവയുപെ ആത്മാവു ആവസിക്കും; ജ്ഞാനത്തിപെയും 

വിമ്മവകത്തിപെയും ആത്മാവു, ആമ്മോെനയുപെയും ബേത്തിപെയും 
ആത്മാവു, രരിജ്ഞാനത്തിപെയും യമ്മഹാവാഭക്തിയുപെയും ആത്മാവു 
തമ്മന്ന. 

John. 15:1  ഞാൻ യഥാർഥ മുന്തിരിവള്ളി ആകുന്നു, എപെ രിതാവ് കൃഷിക്കാരനും 
ആകുന്നു. 

John. 15:5  ഞാൻ മുന്തിരിവള്ളിയും നിങ്ങൾ ശാഖകളും ആകുന്നു. ഒരുത്തൻ എന്നിേും 
ഞാൻ അവനിേും വസിക്കുന്നുപവങ്കിൽ, അവൻ വളപര ഫേം കായ്ക്കുന്നു; 
എപന്ന രിരിഞ്ഞ് നിങ്ങൾക്ക് ഒന്നും പെയ്യുവാൻ കഴിയില്ല. 

Psa. 36:9  നിപെ രക്കൽ ജീവപെ ഉറവുണ്ടമ്മല്ലാ; നിപെ പ്രകാശത്തിൽ ഞങ്ങൾ പ്രകാശം 
കാണുന്നു. 

Jer. 2:13  എപെ ജനം രണ്ടു മ്മദാഷം പെയ്തിരിക്കുന്നു: അവർ ജീവജേത്തിപെ ഉറവായ 
എപന്ന ഉമ്മരക്ഷിച്ചു, പവള്ളമില്ലാത്ത കിണറുകപള, പരാട്ടക്കിണറുകപള തമ്മന്ന, 
കുഴിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Phil. 1:20  എപെ വയപ്ഗമായ പ്രതീക്ഷയ്ക്കും പ്രതയാശയക്്കും ഒത്തവണ്ണം, യാപതാന്നിേും 
ഞാൻ േജ്ജിച്ചുമ്മരാകാപത, രൂർണ ദധരയമ്മത്താപെ, എമ്മൊഴും എന്നമ്മരാപേ 
ഇമ്മൊഴും ജീവനാോകപട്ട മരണത്താോകപട്ട പ്കിസ്തു എപെ ശരീരത്തിൽ 
മഹിമപെെും. 

Phil. 4:22  എല്ലാ വിശുദ്ധന്മാരും, വിമ്മശഷാൽ ദകസരുപെ ഭവനക്കാരിൽ നിന്നുള്ളവരും, 
നിങ്ങപള വന്ദനം പെയ്യുന്നു. 

Philem. 1:10  എപെ ബന്ധനങ്ങളിൽ ഞാൻ ജനിെിച്ച, എപെ മകനായ 
ഒമ്മനസിപമാസിപനക്കുറിച്ചാകുന്നു ഞാൻ നിമ്മന്നാെ് അമ്മരക്ഷിക്കുന്നത്, 



A. മ്മയാമ്മസഫിന് തപെ സിംഹാസനാമ്മരാഹണത്തിൽ മഹതവവും സോനങ്ങളും 
േഭിച്ചത് മുൻകുറിക്കുന്നത് പ്കിസ്തുവിന് തപെ സവർഗാമ്മരാഹണത്തിൽ (സങ്കീ. 
68:18; പ്രവൃ. 2:33) മഹതവവും (എപ്ബാ. 2:9) സോനങ്ങളും (ഉല്പ. 41:42) 
േഭിച്ചതിപനയാണ്: 
Heb. 2:9  എന്നാൽ ദദവകൃരയാൽ അവൻ സകേത്തിനും രകരം മരണം 

രുെിമ്മക്കണ്ടതിന്, മരണത്തിപെ കഷെ്ത നിമിത്തം ദൂതന്മാപരക്കാൾ 
അൽെം മാപ്തം താഴ്ത്തപെട്ട മ്മയശുവിപന, മഹതവവും ബഹുമാനവും 
പകാണ്ട് കിരീെമണിയിച്ചിരിക്കുന്നതായി നാം കാണുന്നു. 

Psa. 68:18  നീ ഉയരത്തിമ്മേക്കു കയറി, ബദ്ധന്മാപര രിെിച്ചു പകാണ്ടുമ്മരായി; യാഹ് 
എന്ന ദദവം അവിപെ വസിമ്മക്കണ്ടതിന്നു നീ മനുഷയമ്മരാെു, മത്സരികമ്മളാെു 
തമ്മന്ന, കാഴ്െ വാങ്ങിയിരിക്കുന്നു. 

Acts. 2:33  അവൻ ദദവത്തിപെ വേത്തുഭാഗമ്മത്തക്ക് ഉയർത്തപെെുകയും, 
രിതാവിൽനിന്ന് രരിശുദ്ധാത്മാവ് എന്ന വാഗ്ദത്തം പ്രാരിക്കുകയും 
പെയ്തിട്ട്, നിങ്ങൾ കാണുകയും മ്മകൾക്കുകയും പെയ്യുന്നത് 
രുറമ്മത്തപക്കാഴിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ 
ദകക്കു ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു 
സവർണ്ണസരെളിയും അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

1. മ്മമാതിരം, വസ്പ്തങ്ങൾ, സവർണസരെളി എന്നിവ പ്കിസ്തുവിപെ 
സവർഗാമ്മരാഹണത്തിൽ േഭിച്ചതും, സഭയ്ക്്ക ദകമാറിയതുമായ 
സോനങ്ങപള മുൻകുറിക്കുന്നു—വാ. 42: 

Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ 
ദകക്കു ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു 
സവർണ്ണസരെളിയും അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

a. മുപ്ദമ്മമാതിരം പ്കിസത്ുവിപെ വിശവാസികൾക്കുള്ളിേും അവരുപെ മ്മമേും 
ഒരു മുപ്ദയായ രരിശുദ്ധാത്മാവിപന സൂെിെിക്കുന്നു —പ്രവൃ. 2:33; എപഫ. 
1:13; 4:30; പ്ര.നി. േൂപക്കാ. 15:22. 
Acts. 2:33  അവൻ ദദവത്തിപെ വേത്തുഭാഗമ്മത്തക്ക ് ഉയർത്തപെെുകയും, 

രിതാവിൽനിന്ന് രരിശുദ്ധാത്മാവ് എന്ന വാഗ്ദത്തം പ്രാരിക്കുകയും 
പെയ്തിട്ട്, നിങ്ങൾ കാണുകയും മ്മകൾക്കുകയും പെയ്യുന്നത് 
രുറമ്മത്തപക്കാഴിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Eph. 1:13  അവനിൽ നിങ്ങളും, നിങ്ങളുപെ രക്ഷയുപെ സുവിമ്മശഷം എന്ന 
സതയവെനം മ്മകൾക്കുകയും, അവനിൽ വിശവസിക്കുകയും 
പെയ്തിട്ട്, വാഗ്ദത്തത്തിപെ രരിശുദ്ധാത്മാവിനാൽ നിങ്ങപള 
മുപ്ദയിട്ടിരുന്നു, 

Eph. 4:30  ദദവത്തിപെ രരിശുദ്ധാത്മാവിപന ദുഃഖിെിക്കരുത്, അവനിൽ 
നിങ്ങപള, വീപണ്ടെുെു നാളിനായി മുപ്ദയിട്ടിരിക്കുന്നുവമ്മല്ലാ. 

Luke. 15:22  എന്നാൽ രിതാവു തപെ അെിമകമ്മളാെു രറഞ്ഞു, മ്മമൽത്തരമായ 
ആ മ്മമേങ്കി പരപട്ടന്നു രുറത്തു പകാണ്ടുവന്ന് അവപെ മ്മമൽ 
ഇെുവിൻ, അവപെ ദകയിൽ മ്മമാതിരവും രാദങ്ങളിൽ 
പെരുെുകളും ഇെുവിൻ. 

b. വസ്പ്തങ്ങൾ ദദവമുമ്പാപക നേുപെ നീതീകരണത്തിനായുള്ള നേുപെ 



വസ്തുനിഷ്ഠ നീതിയായ പ്കിസ്തുവിപനയും (1 പകാരി. 1:30; പ്ര.നി. സങ്കീ. 
45:9, 13; േൂപക്കാ. 15:22), കുഞ്ഞാെിപെ വിവാഹത്തിൽ രപങ്കെുക്കുവാൻ 
മ്മയാഗയത മ്മനെിത്തരുന്ന നേിൽ നിന്ന ് ജീവിച്ചു പവളിപെെുന്ന നേുപെ 
വയക്തിനിഷ്ഠ നീതിയായ പ്കിസ്തുവിപനയും സൂെിെിക്കുന്നു (ഫിേി. 3:9; 
സങ്കീ. 45:14; പവളി. 19:7-9). 
1 Cor. 1:30  എന്നാൽ അവനാൽ നിങ്ങൾ പ്കിസ്തു മ്മയശുവിൽ ആകുന്നു, 

അവൻ ദദവത്തിൽനിന്ന് നമുക്ക് ജ്ഞാനമായിത്തീർന്നു: നീതിയും 
വിശുദ്ധീകരണവും വീപണ്ടെുെും തപന്ന, 

Psa. 45:9  നിപെ സ്പ്തീരത്നങ്ങളുപെ കൂട്ടത്തിൽ രാജകുമാരികൾ ഉണ്ടു; നിപെ 
വേത്തുഭാഗത്തു രാജ്ഞി ഓഫീർ തങ്കം അണിഞ്ഞു നിേക്്കുന്നു. 

Psa. 45:13  അഃന്തരുരത്തിപേ രാജകുമാരി മ്മശാഭാരരിരൂർണ്ണയാകുന്നു; 
അവളുപെ വസ്പ്തം പരാൻകസവുപകാണ്ടുള്ളതു. 

Luke. 15:22  എന്നാൽ രിതാവു തപെ അെിമകമ്മളാെു രറഞ്ഞു, മ്മമൽത്തരമായ 
ആ മ്മമേങ്കി പരപട്ടന്നു രുറത്തു പകാണ്ടുവന്ന് അവപെ മ്മമൽ 
ഇെുവിൻ, അവപെ ദകയിൽ മ്മമാതിരവും രാദങ്ങളിൽ 
പെരുെുകളും ഇെുവിൻ. 

Phil. 3:9  അവനിൽ കാണപെമ്മെണ്ടതിനും, നയായപ്രമാണത്തിൽ നിന്നുള്ള 
എപെ സവന്ത നീതിയല്ല, പ്കിസ്തുവിേുള്ള വിശവാസം മുഖാന്തരം, 
വിശവാസപത്ത ആധാരമാക്കി ദദവത്തിൽ നിന്നുള്ള നീതി 
ഉണ്ടായിട്ട്, 

Psa. 45:14  അവപള െിപ്തത്തയ്യേുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു രാജസന്നിധിയിൽ 
പകാണ്ടുവരും; അവളുപെ മ്മതാഴിമാരായി കൂപെ നെക്കുന്ന 
കനയകമാപരയും നിപെ അെുക്കൽ പകാണ്ടുവരും. 

Rev. 19:7  നാം സമ്മന്താഷിച്ചുല്ലസിച്ച്, അവനു മഹതവം പകാെുക്കുക, 
കുഞ്ഞാെിപെ വിവാഹം വന്നുവമ്മല്ലാ, അവപെ കാന്തയും 
തപന്നത്താൻ ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നു. 

Rev. 19:8  അവൾക്കു ധരിമ്മക്കണ്ടതിനു ശുപ്ഭവും പവെിെുമുള്ള മ്മനരിയ 
െണനൂൽ വസ്പ്തം നൽകിയിരുന്നു; മ്മനരിയ െണനൂൽ വസ്പ്തം 
വിശുദ്ധന്മാരുപെ നീതികൾ ആകുന്നു. 

Rev. 19:9  അവൻ എമ്മന്നാെ്, എഴുതുക, കുഞ്ഞാെിപെ വിവാഹ 
അത്താഴത്തിമ്മേക്ക് വിളിക്കപെട്ടവർ അനുഗൃഹീതർ എന്നു രറഞ്ഞു. 
അവൻ എമ്മന്നാെ്, ഇതു ദദവത്തിപെ സതയവെനങ്ങൾ ആകുന്നു 
എന്നു രറഞ്ഞു. 

c. കീഴ് പരെേിൽ ആവിഷ്കരിക്കപെെുന്ന അനുസരണത്തിനായി നൽകപെട്ട 
രരിശുദ്ധാത്മാവിപെ സൗന്ദരയപത്തയാണ് സവർണസരെളി സൂെിെിക്കുന്നത ്
(പ്ര.നി. പ്രവൃ. 5:32); സരെളിയിട്ട കഴുത്്ത ദദവത്തിപെ കൽെന 
അനുസരിക്കാൻ കീഴെക്കപെട്ടതും അധീനമാക്കപെട്ടതുമായ ഇച്ഛപയ 
സൂെിെിക്കുന്നു (ഉൽ. 41:42; പ്ര.നി. ഉത്ത. 1:10; സദൃ. 1:8-9). 
Acts. 5:32  ഞങ്ങളും, അതുമ്മരാപേ ദദവം തപന്ന അനുസരിക്കുന്നവർക്കു 

നൽകിയിരിക്കുന്ന രരിശുദ്ധാത്മാവും, ഈ കാരയങ്ങൾക്ക ്
സാക്ഷികൾ ആകുന്നു. 



Gen. 41:42  ഫറമ്മവാൻ തപെ കയ്യിൽനിന്നു മുപ്ദമ്മമാതിരം ഊരി, മ്മയാമ്മസഫിപെ 
ദകക്കു ഇട്ടു, അവപന മ്മനർേയുള്ള വസ്പ്തം ധരിെിച്ചു, ഒരു 
സവർണ്ണസരെളിയും അവപെ കഴുത്തിൽ ഇട്ടു. 

S. S. 1:10  നിപെ കവിൾത്തെങ്ങൾ രത്നാവേിപകാണ്ടും നിപെ കഴുത്തു 
മുത്തുമാേപകാണ്ടും മ്മശാഭിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Prov. 1:8  മകമ്മന, അെപെ പ്രമ്മബാധനം മ്മകൾക്ക. അേയുപെ ഉരമ്മദശം 
ഉമ്മരക്ഷിക്കയുമരുതു; 

Prov. 1:9  അവ നിപെ ശിരസ്സിന്നു അേങ്കാരമാേയും നിപെ കഴുത്തിന്നു 
സരെളിയും ആയിരിക്കും. 

2. ആത്മിക അനുഭവങ്ങളുപെ പ്കമം അനുസരിച്ച്, നമുക്ക് ആദയം രക്ഷയ്ക്കായി 
ആത്മാവിപെ മുപ്ദ േഭിക്കുന്നു; എന്നിട്ട് നാം നീതിയുപെ വസ്പ്തം 
സവീകരിക്കുകയും പ്കിസ്തുവിപന ജീവിക്കുവാൻ തുെങ്ങുകയും പെയ്യുന്നു (ഗോ. 
2:20; ഫിേി. 1:20-21); നമുക്ക് പ്കിസ്തുവിപന ജീവിക്കണപമങ്കിൽ, നേുപെ 
കഴുത്തിൽ സരെളിയുണ്ടായിരിക്കണം, നേുപെ ഇച്ഛ രരിശുദ്ധാത്മാവിനാൽ 
കീഴെക്കപെെുകയും അധീനമാക്കപെെുകയും മ്മവണം. 
Gal. 2:20  ഞാൻ പ്കിസ്തുവിമ്മനാെുകൂപെ പ്കൂശിക്കപെട്ടിരിക്കുന്നു; ഇനി 

ജീവിക്കുന്നത് ഞാൻ അല്ല, പ്കിസ്തുവമ്മപ്ത എന്നിൽ ജീവിക്കുന്നു; 
ഇമ്മൊൾ ഞാൻ ജഡത്തിൽ ജീവിക്കുന്ന ജീവമ്മനാ വിശവാസത്തിൽ, 
എപന്ന സമ്്മനഹിക്കുകയും എനിക്കു മ്മവണ്ടി തപന്നത്താൻ ഏൽെിച്ചു 
പകാെുക്കുകയും പെയത്, ദദവരുപ്തപെ വിശവാസത്തിൽ ജീവിക്കുന്നു. 

Phil. 1:20  എപെ വയപ്ഗമായ പ്രതീക്ഷയ്ക്കും പ്രതയാശയ്ക്കും ഒത്തവണ്ണം, 
യാപതാന്നിേും ഞാൻ േജ്ജിച്ചുമ്മരാകാപത, രൂർണ ദധരയമ്മത്താപെ, 
എമ്മൊഴും എന്നമ്മരാപേ ഇമ്മൊഴും ജീവനാോകപട്ട മരണത്താോകപട്ട 
പ്കിസ്തു എപെ ശരീരത്തിൽ മഹിമപെെും. 

Phil. 1:21a  എനിക്കു ജീവിക്കുന്നത് പ്കിസ്തുവും... 
B. മരണത്തിപെ തെവറയിൽ നിന്ന് ഉയിർപത്തഴുമ്മന്നൽക്കുകയും സവർഗാമ്മരാഹണ 

സ്ഥാനമ്മത്തക്ക് ആനയിക്കപെെുകയും പെയ്ത മ്മശഷം മ്മയാമ്മസഫ്, യിപ്സാമ്മയൽ 
മക്കൾ പ്കിസ്തുവിപന തിരസ്കരിച്ചതിനാൽ ജാതീയ മ്മോകത്തിൽ നിന്ന ്എെുത്ത 
സഭപയ െിപ്തീകരിക്കുന്ന ആസ്നത്തിപന വിവാഹം കഴിച്ചു (ഉൽ. 41:45); 
മ്മയാമ്മസഫ് തപെ ആദയജാതന് മനപെ ("മറക്കുമാറാക്കുന്നു" എന്നർഥം) എന്നും 
തപെ രണ്ടാമത്തവപെ മ്മരര് എപ്ഫയീം ("രണ്ടുതവണ ഫേം കായക്്കുന്നവൻ" 
എന്നർഥം) എന്നും വിളിച്ചു; മ്മയാമ്മസഫ് പ്രഖയാരിച്ചു, "എപെ സകേ കഷ്െതയും 
എപെ രിതൃഭവനപമാപക്കയും ദദവം എപന്ന മറക്കുമാറാക്കി," "സങ്കെമ്മദശത്തു 
ദദവം എപന്ന [ഇരട്ടിയായി] വർധിെിച്ചു" (വാ. 51-52). 
Gen. 41:45  ഫറമ്മവാൻ മ്മയാമ്മസഫിന്നു സാര്നത്ത് രമ്മനഹ് എന്നു മ്മരരിട്ടു; ഓനിപേ 

രുമ്മരാഹിതനായ മ്മരാത്തിമ്മഫറയുപെ മകൾ ആസ്നത്തിപന അവന്നു 
ഭാരയയായി പകാെുത്തു. രിപന്ന മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീംമ്മദശത്തു സഞ്ചരിച്ചു. 

III. മ്മയാമ്മസഫിപെ ജീവിതമ്മരഖ ആത്മാവിപെ ഭരണത്തിപെ ഒരു പവളിരാൊണ്, 
കാരണം ആത്മാവിപെ ഭരണം രകവതയുള്ള ഒരു വിശുദ്ധപെ വാഴുന്ന 
വശമാണ;് ആത്മാവിപെ ഭരണം (ദദവരാജയത്തിപെ യാഥാർഥയത്തിൽ 
ദിവയജീവപെ നിയപ്ന്തണത്തിേും രരിമിതിയിേും ആയിരിക്കുന്ന ജീവനിൽ 
വാഴുന്ന ജീവിതം) ആത്മാവിപെ മമ്മറ്റപതാരു വശമ്മത്തക്കാളും ഉന്നതമാണ്—



മ്മറാമ. 5:17, 21; 14:17-18; പ്ര.നി. 2 പകാരി. 3:17-18; 2 തിപമാ. 4:22; പവളി. 4:1-3: 
Rom. 5:17  ഏകപെ അതിപ്കമത്താൽ ഏകനിേൂപെ മരണം വാണു എങ്കിൽ, കൃരയുപെയും 

നീതിയുപെ ഉരഹാരത്തിപെയും സമൃദ്ധി േഭിക്കുന്നവർ, മ്മയശു പ്കിസ്തു എന്ന 
ഏകനിേൂപെ എപ്ത അധികമായി ജീവനിൽ വാഴും. 

Rom. 5:21  എപ്രകാരം രാരം മരണത്തിൽ വാണുമ്മവാ, അപ്രകാരം തപന്ന കൃര 
നീതിയിേൂപെ നിതയജീവങ്കമ്മേക്ക് നേുപെ കർത്താവായ മ്മയശു പ്കിസത്ുവിേൂപെ 
വാമ്മഴണ്ടതിനു തപന്ന. 

Rom. 14:17  എപന്തന്നാൽ ദദവരാജയം ഭക്ഷിക്കുന്നതും രാനം പെയ്യുന്നതുമല്ല, നീതിയും 
സമാധാനവും രരിശുദ്ധാത്മാവിേുള്ള സമ്മന്താഷവും അമ്മപ്ത. 

Rom. 14:18  ഇതിൽ പ്കിസ്തുവിപന മ്മസവിക്കുന്നവൻ ദദവത്തിന് സുപ്രസാദകരവും 
മനുഷയരാൽ അംഗീകൃതനും ആകുന്നു. 

2 Cor. 3:17  കൂൊപത കർത്താവ് ആത്മാവാകുന്നു; കർത്താവിപെ ആത്മാവ് എവിപെമ്മയാ, 
അവിപെ സവാതപ്ന്തയമുണ്ട്. 

2 Cor. 3:18  എന്നാൽ ഞങ്ങൾ എല്ലാവരും മൂെുരെം നീങ്ങിയ മുഖമ്മത്താപെ, കർത്താവിപെ 
മ്മതജസ്സിപന കണ്ണാെിമ്മരാപേ മ്മനാക്കുകയും പ്രതിബിംബിക്കുകയും 
പെയ്തുപകാണ്ട്, കർത്താവായ ആത്മാവിൽ നിപന്നന്നമ്മരാപേ, മ്മതജസ്സിൽ 
നിന്ന് മ്മതജസ്സ് പ്രാരിച്ച് അമ്മത സവരൂരത്തിമ്മേക്ക് രൂരാന്തരപെെുന്നു. 

2 Tim. 4:22  കർത്താവ് നിപെ ആത്മാമ്മവാെുകൂപെ ഇരിക്കപട്ട. കൃര നിങ്ങമ്മളാെു കൂപെ 
ഇരിക്കപട്ട. 

Rev. 4:1  ഇക്കാരയങ്ങൾക്കു മ്മശഷം, ഇതാ സവർഗത്തിൽ ഒരു വാതിൽ 
തുറന്നിരിക്കുന്നതും, ഞാൻ മ്മകട്ട ആദയപത്ത ശബദ്ം ഒരു കാഹളം 
സംസാരിക്കുന്നതു മ്മരാപേ എമ്മന്നാെ്, ഇവിപെ കയറിവരുക, ഇവയ്ക്കുമ്മശഷം 
സംഭവിൊനുള്ള കാരയങ്ങൾ ഞാൻ നിനക്കു കാണിച്ചുതരാം എന്നു രറയുന്നതും 
ഞാൻ കണ്ടു. 

Rev. 4:2  ഉെപന ഞാൻ ആത്മാവിോയി; ഇതാ, സവർഗത്തിൽ ഒരു സിംഹാസനം 
വച്ചിരിക്കുന്നു, സിംഹാസനത്തിമ്മന്മൽ ഒരുവൻ ഇരിക്കുന്നു; 

Rev. 4:3  ഇരിക്കുന്നവൻ കാഴ്ച്ചയ്ക്കു സൂരയകാന്തമ്മത്താെും രത്മരാഗമ്മത്താെും സദൃശൻ, 
സിംഹാസനത്തിനു െുറ്റും കാഴ്ച്ചയ്ക്കു മരതകമ്മത്താെ് സദൃശമായ ഒരു 
മഴവില്ലും ഉണ്ടായിരുന്നു. 

A. മ്മയാമ്മസഫ് തപെ സമ്മഹാദരങ്ങമ്മളാെുള്ള മാനുഷിക അനുഭൂതികളും 
വികാരങ്ങളും പകാണ്ട് നിറഞ്ഞിരുന്നുപവങ്കിേും, ആത്മാവിപെ 
ഭരണത്തിൻകീഴിൽ തപെ എല്ലാ വികാരങ്ങമ്മളാെും കൂെി അവൻ തപന്നത്തപന്ന 
അെക്കിനിർത്തി; ഭൂമിയിൽ ദദവത്തിപെ സാക്ഷയപമന്ന നിേയിൽ ഒരുമിച്ചു 
ജീവിക്കുന്ന ഒരു കൂട്ടായ ജനമായിരിക്കുവാനായ് അവപര 
തികഞ്ഞവരാമ്മക്കണ്ടതിനും പകട്ടുരണിപെമ്മയ്യണ്ടതിനും അവരുപെ 
ആവശയത്തിനനുസരിച്ച് അവപര ശിക്ഷണവിമ്മധയരാക്കിപകാണ്ട് അവൻ 
തപെ സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെ് സുമ്മബാധമ്മത്താെും, വിമ്മവകമ്മത്താെും, 
വിമ്മവെനമ്മത്താെും കൂെി ഇെപരട്ടു; മ്മയാമ്മസഫിപെ സംഭവത്തിൽ പവളിപെട്ട 
ജീവൻ രുനരുത്ഥാന ജീവൻ, ദദവജീവനാണ്—ഉൽ. 42:9, 24; 43:30-31; 45:1-2, 
24. 



Gen. 42:9  മ്മയാമ്മസഫ് അവപരക്കുറിച്ചു കണ്ടിരുന്ന സവര്നങ്ങൾ ഓർത്തു അവമ്മരാെു: 
നിങ്ങൾ ഒറ്റുകാരാകുന്നു; മ്മദശത്തിപെ ദുർബ്ബേഭാഗം മ്മനാക്കുവാൻ നിങ്ങൾ 
വന്നിരിക്കുന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 42:24  അവൻ അവപര വിട്ടു മാറിമ്മൊയി കരഞ്ഞു; രിപന്ന അവരുപെ അെുക്കൽ 
വന്നു അവമ്മരാെു സംസാരിച്ചു അവരുപെ കൂട്ടത്തിൽനിന്നു ശിപമമ്മയാപന 
രിെിച്ചു അവർ കാൺപക ബന്ധിച്ചു. 

Gen. 43:30  അനുജപന കണ്ടിട്ടു മ്മയാമ്മസഫിപെ മനസ്സു ഉരുകിയതുപകാണ്ടു അവൻ 
കരമ്മയണ്ടതിന്നു ബദ്ധപെട്ടു സ്ഥേം അമ്മനവഷിച്ചു, അറയിൽപെന്നു 
അവിപെപവച്ചു കരഞ്ഞു. 

Gen. 43:31  രിപന്ന അവൻ മുഖം കഴുകി രുറത്തു വന്നു തപന്നത്താൻ അെക്കി: 
ഭക്ഷണം പകാണ്ടുവരുവിൻ എന്നു കല്പിച്ചു. 

Gen. 45:1  അമ്മൊൾ െുറ്റും നിേക്്കുന്നവരുപെ മുമ്പിൽ തപന്നത്താൻ അെക്കുവാൻ 
വഹിയാപത: എല്ലാവപരയും എപെ അെുക്കൽ നിന്നു രുറത്താക്കുവിൻ 
എന്നു മ്മയാമ്മസഫ് വിളിച്ചുരറഞ്ഞു. ഇങ്ങപന മ്മയാമ്മസഫ ് തപെ 
സമ്മഹാദരന്മാർക്കു തപന്ന പവളിപെെുത്തിയമ്മൊൾ ആരും അെുക്കൽ 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. 

Gen. 45:2  അവൻ ഉച്ചത്തിൽ കരഞ്ഞു; മിപ്സയീമയരും ഫറമ്മവാപെ ഗൃഹവും അതു 
മ്മകട്ടു. 

Gen. 45:24  അങ്ങപന അവൻ തപെ സമ്മഹാദരന്മാപര യാപ്ത അയച്ചു; അവർ 
രുറപെെുമ്മമ്പാൾ: നിങ്ങൾ വഴിയിൽപവച്ചു ശണ്ഠകൂെരുപതന്നു അവമ്മരാെു 
രറഞ്ഞു. 

B. ദദവത്തിപെ നിയപ്ന്തണത്തിൻ കീഴിേുള്ള മ്മയാമ്മസഫിപെ ജീവിതം, 
ദിവയജീവപെ രകവതയും തികവും പവളിവാക്കുകയും ദദവരാജയപത്ത 
പകാണ്ടുവരികയും പെയ്ത പ്കിസ്തുവിപെ മനുഷയജീവിതത്തിപെ ഒരു 
ഛായാെിപ്തമാണ്—മ്മയാഹ. 5:19, 30; 7:16, 18; 14:10; മത്താ. 8:9-10. 
John. 5:19  അമ്മൊൾ മ്മയശു അവമ്മരാെ് ഉത്തരം രറഞ്ഞു, സതയമായി, സതയമായി, 

ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെ് രറയുന്നു, രിതാവ് പെയ്യുന്നത് എപന്തന്നു കണ്ടിട്ടല്ലാപത 
രുപ്തനു തന്നിൽനിന്ന ് ഒന്നും പെയ്യുവാൻ കഴിയില്ല, അവൻ പെയ്യുന്നത് 
എന്തു തപന്നയായാേും, രുപ്തനും അവ അങ്ങപനതപന്ന പെയ്യുന്നു. 

John. 5:30b  …എന്തുപകാപണ്ടന്നാൽ ഞാൻ എപെ സവന്തം ഹിതമല്ല, എപന്ന 
അയച്ചവപെ ഹിതമമ്മപ്ത അമ്മനവഷിക്കുന്നത്. 

John. 7:16  മ്മയശു അവമ്മരാെ് ഉത്തരം രറഞ്ഞു, എപെ ഉരമ്മദശം എമ്മെതല്ല, എപന്ന 
അയച്ചവമ്മെതമ്മപ്ത. 

John. 7:18  തന്നിൽനിന്ന് സംസാരിക്കുന്നവൻ സവന്തമഹതവം അമ്മനവഷിക്കുന്നു; തപന്ന 
അയച്ചവപെ മഹതവം അമ്മനവഷിക്കുന്നവമ്മനാ, അവൻ സതയവാൻ ആകുന്നു, 
അവനിൽ അനീതി ഇല്ല. 

John. 14:10  ഞാൻ രിതാവിേും രിതാവ് എന്നിേും ആകുന്നു എന്നു നീ 
വിശവസിക്കുന്നില്ലമ്മയാ? ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെ് രറയുന്ന വെനങ്ങൾ 
എന്നിൽനിന്നല്ല ഞാൻ സംസാരിക്കുന്നത്, എന്നിൽ വസിക്കുന്ന രിതാവ് 
അവപെ പ്രവൃത്തികൾ പെയ്യുന്നതമ്മപ്ത. 



Matt. 8:9  എപന്തന്നാൽ ഞാനും അധികാരത്തിനു കീഴിേുള്ള മനുഷയൻ ആകുന്നു. 
എപെ കീഴിൽ രെയാളികൾ ഉണ്ട്, ഞാൻ ഇവമ്മനാെ്, മ്മരാകുക എന്നു 
രറയുന്നു അവൻ മ്മരാകുന്നു; മ്മവപറാരുവമ്മനാെ്, വരുക, അവൻ വരുന്നു; 
എപെ അെിമമ്മയാെ്, ഇതു പെയ്യുക, അവൻ പെയ്യുന്നു. 

Matt. 8:10  ഇതു മ്മകട്ടമ്മൊൾ മ്മയശു ആശ്ചരയപെട്ട്, രിന്നാപേ വരുന്നവമ്മരാെു രറഞ്ഞു, 
യിപ്സാമ്മയേിൽ ആരിേും ഇപ്ത വേിയ വിശവാസം ഞാൻ കണ്ടിട്ടില്ല എന്നു 
സതയമായി ഞാൻ നിങ്ങമ്മളാെു രറയുന്നു. 

C. മ്മയാമ്മസഫ ് തപെ സമ്മഹാദരന്മാരുമായുള്ള ഇെപരെേുകളിൽ, അവമ്മരാെുള്ള 
സ്മ്മനഹത്തിൽ ശാന്തവും സുമ്മബാധമുള്ളതും വിമ്മവെനമുള്ളതുമായ ഒരു 
ജീവിതം—രാജയജീവിതത്തിപെ അഭയസനപമന്ന നിേയിൽ സവയപത്ത 
തയജിച്ചുപകാണ്ടുള്ള ജീവിതം—നയിച്ചതായി നാം കാണുന്നു-—ഉൽ. 45:24; മത്താ. 
16:24; 2 ദിന. 1:10; പയശ. 30:15a; ഫിേി. 1:9; 1 തിപമാ. 5:1-2; 1 പതസ്സ. 3:12; 4:9; 2 
പതസ്സ. 1:3; മ്മറാമ. 12:10; 1 മ്മയാഹ. 4:9; എപ്ബാ. 13:1. 
Gen. 45:24  അങ്ങപന അവൻ തപെ സമ്മഹാദരന്മാപര യാപ്ത അയച്ചു; അവർ 

രുറപെെുമ്മമ്പാൾ: നിങ്ങൾ വഴിയിൽപവച്ചു ശണ്ഠകൂെരുപതന്നു അവമ്മരാെു 
രറഞ്ഞു. 

Matt. 16:24  അമ്മൊൾ മ്മയശു തപെ ശിഷയന്മാമ്മരാെു രറഞ്ഞു, ആപരങ്കിേും എപെ 
രിന്നാപേ വരുവാൻ ഇച്ഛിച്ചാൽ, അവൻ തപന്നത്താൻ തയജിച്ച്, തപെ 
പ്കൂപശെുത്ത്, എപന്ന അനുഗമിക്കപട്ട. 

2 Chron. 1:10  ആകയാൽ ഈ ജനത്തിന്നു നായകനായിരിമ്മക്കണ്ടതിന്നു എനിക്കു 
ജ്ഞാനവും വിമ്മവകവും തമ്മരണമ്മമ; അല്ലാപത നിപെ ഈ വേിയ 
ജനത്തിന്നു നയായരാേനം പെയ് വാൻ ആർക്കു കഴിയും? 

Isa. 30:15  യിപ്സാമ്മയേിപെ രരിശുദ്ധനായി യമ്മഹാവയായ കർത്താവു ഇപ്രകാരം 
അരുളിപച്ചയ്യുന്നു: മനന്തിരിഞ്ഞു അെങ്ങിയിരുന്നാൽ നിങ്ങൾ 
രക്ഷിക്കപെെും. വിപ്ശമിക്കുന്നതിേും ആപ്ശയിക്കുന്നതിേും നിങ്ങളുപെ 
ബേം; എങ്കിേും നിങ്ങൾക്കു മനസ്സാകാപത: 

Phil. 1:9  നിങ്ങളുപെ സ്മ്മനഹം രൂർണ രരിജ്ഞാനത്തിേും സകേ വിമ്മവെനത്തിേും 
ഇനിയും മ്മമൽക്കുമ്മമൽ വർധിച്ചും, 

1 Tim. 5:1  പ്രായമ്മമറിയവപന ഭർത്സിക്കരുത്, അവപന അെപനമ്മൊപേയും, 
ഇളയവപര സമ്മഹാദരന്മാപരമ്മൊപേയും, 

1 Tim. 5:2  പ്രായമ്മമറിയ സ്പ്തീകപള അേമാപരമ്മൊപേയും, ഇളയ സ്പ്തീകപള സകേ 
നിർമേതയിൽ സമ്മഹാദരിമാപരമ്മൊപേയും പ്രമ്മബാധിെിക്കുക. 

1 Thes. 3:12 ഞങ്ങൾക്കു നിങ്ങമ്മളാെ് എന്നമ്മരാപേ, നിങ്ങൾ അമ്മനയാനയവും 
എല്ലാവമ്മരാെും സമ്്മനഹത്തിൽ വർധിക്കുകയും സമൃദ്ധമാകുകയും 
പെയ്യുവാൻ കർത്താവ് നിങ്ങപള ഇെയാക്കപട്ട, 

1 Thes. 4:9  സമ്മഹാദരസ്മ്മനഹപത്ത സംബന്ധിച്ച്, നിങ്ങൾക്കു ഞാൻ എഴുതുവാൻ 
ആവശയമില്ല, അമ്മനയാനയം സമ്്മനഹിക്കുവാൻ നിങ്ങൾതപന്ന 
ദദവത്തിൽനിന്ന് രഠിച്ചുവമ്മല്ലാ; 

2 Thes. 1:3  സമ്മഹാദരന്മാമ്മര, നിങ്ങളുപെ വിശവാസം അതയധികം വളരുകയും നിങ്ങൾ 
ഓമ്മരാരുത്തന് അമ്മനയാനയമുള്ള സമ്്മനഹം വർധിക്കുകയും പെയ്യുന്നതിനാൽ, 



ഉെിതമാംവണ്ണം, നിങ്ങപളക്കുറിച്ച് എമ്മൊഴും ദദവത്തിനു സമ്്മതാപ്തം 
പെയ്യുവാൻ ഞങ്ങൾ കെപെട്ടിരിക്കുന്നു, 

Rom. 12:10  സമ്മഹാദരസ്മ്മനഹത്തിൽ അമ്മനയാനയം ഊഷ്മളതമ്മയാപെ സമ്്മനഹിക്കുവിൻ; 
അമ്മനയാനയം ബഹുമാനിക്കുന്നതിൽ മുൻദക എെുക്കുവിൻ. 

1 John. 4:9  നമുക്ക് ജീവൻ ഉണ്ടായിട്ട് അവനിേൂപെ ജീവിമ്മക്കണ്ടതിന ് തപെ 
ഏകജാതനായ രുപ്തപന ദദവം മ്മോകത്തിമ്മേക്ക് അയച്ചു എന്നതിൽ, 
ദദവസ്മ്മനഹം നേുപെ ഇെയിൽ പവളിവായി. 

Heb. 13:1 സമ്മഹാദരസമ്്മനഹം തുെരപട്ട. 
D. തനിക്ക് പെയ്യാൻ കഴിയുന്നത് പെയ്യാതിരിക്കാൻ ശക്തിയുള്ളവനാണ് ഏറ്റവും 

ശക്തനായ വയക്തി—ഇതാണ ് യഥാർഥത്തിേുള്ള സവയ തയാഗവും വാസത്വമായ 
പ്കൂശുവഹനവും—മത്താ. 16:24; പ്ര.നി. 26:53; 2 പകാരി. 2:12-16. 
Matt. 16:24  അമ്മൊൾ മ്മയശു തപെ ശിഷയന്മാമ്മരാെു രറഞ്ഞു, ആപരങ്കിേും എപെ 

രിന്നാപേ വരുവാൻ ഇച്ഛിച്ചാൽ, അവൻ തപന്നത്താൻ തയജിച്ച്, തപെ 
പ്കൂപശെുത്ത്, എപന്ന അനുഗമിക്കപട്ട. 

Matt. 26:53  അപല്ലങ്കിൽ എനിക്ക് എപെ രിതാവിമ്മനാെ് അമ്മരക്ഷിക്കുവാൻ കഴിയില്ല 
എന്നും, അവൻ ഇമ്മൊൾ തപന്ന എനിക്കു രപ്ന്തണ്ടു പേഗിമ്മയാനിേധികം 
ദൂതന്മാപര സജ്ജീകരിക്കുകയില്ല എന്നും നിനക്കു മ്മതാന്നുന്നുമ്മണ്ടാ? 

2 Cor. 2:12  അതുകൂൊപത പ്കിസത്ുവിപെ സുവിമ്മശഷത്തിനായി ഞാൻ മ്മപ്താവാസിൽ 
വരുകയും, കർത്താവിൽ എനിക്ക് ഒരു വാതിൽ തുറക്കപെെുകയും 
പെയ്തമ്മൊൾ, 

2 Cor. 2:13  എപെ സമ്മഹാദരനായ തീപത്താസിപന കപണ്ടത്താത്തതിനാൽ, എപെ 
ആത്മാവിൽ എനിക്ക് സവസ്ഥത ഉണ്ടായിരുന്നില്ല; അവരിൽനിന്ന് 
വിെവാങ്ങിയ മ്മശഷം ഞാൻ മപക്കമ്മദാനയയിമ്മേക്ക് രുറപെട്ടുമ്മരായി. 

2 Cor. 2:14  എന്നാൽ ഞങ്ങപള പ്കിസത്ുവിൽ എല്ലായ് മ്മൊഴും ജമ്മയാത്സവത്തിൽ 
നെത്തുകയും ഞങ്ങളിേൂപെ എല്ലായിെത്തും അവപെ രരിജ്ഞാനത്തിപെ 
വാസന പവളിവാക്കുകയും പെയ്യുന്ന ദദവത്തിനു സ്മ്മതാപ്തം. 

2 Cor. 2:15  ഞങ്ങൾ രക്ഷിക്കപെെുന്നവരിേും നശിക്കുന്നവരിേും ദദവത്തിന ്
പ്കിസ്തുവിപെ സൗരഭയം ആകുന്നു. 

2 Cor. 2:16  െിേർക്ക് മരണത്തിൽനിന്ന് മരണത്തിങ്കമ്മേക്കുള്ള വാസനയും, 
മറ്റുള്ളവർക്ക് ജീവനിൽനിന്ന് ജീവങ്കമ്മേക്കുള്ള വാസനയും. ഇവയ്ക്ക ്
രരയാര്തൻ ആർ? 

E. തപന്ന മിപ്സയീമിമ്മേക്്ക അയച്ചത് ദദവമാപണന്്ന മ്മയാമ്മസഫ് തിരിച്ചറിഞ്ഞു; 
ഉല്പത്തി 50:20-ൽ അവൻ തപെ സമ്മഹാദരന്മാമ്മരാെ് രറഞ്ഞു, “നിങ്ങൾ എപെ 
മ്മനപര മ്മദാഷം വിൊരിച്ചു ദദവമ്മമാ അതിപന ഗുണമാക്കിത്തീർത്തു” (45:5, 7; 
50:19-21; പ്ര.നി. 41:51-52); ഇത് മ്മറാമർ 8:28-29-പേ രൗപോസിപെ 
വെനത്തിപെ യാഥാർഥയമാണ്; തപെ സമ്മഹാദരന്മാർ തമ്മന്നാെ് പെയ്തപതല്ലാം 
മ്മയാമ്മസഫ് ദദവത്തിൽ നിന്്ന എന്നമ്മരാപേ സവീകരിക്കുകയും, തപന്ന 
മ്മപ്ദാഹിച്ചവപര അവൻ ആശവസിെിക്കുകയും പെയ്തു (ഉൽ. 45:5-8; 50:15-21); 
എപന്താരു കൃര, എപ്ത മ്മപ്ശഷ്ഠമായ ആത്മാവാണ് അവനുണ്ടായിരുന്നത്! 



Gen. 41:51  എപെ സകേകഷ്െതയും എപെ രിതൃഭവനം ഒപക്കയും ദദവം എപന്ന 
മറക്കുമാറാക്കി എന്നു രറഞ്ഞു മ്മയാമ്മസഫ ് തപെ ആദയജാതന്നു മനപെ 
എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Gen. 41:52  സങ്കെമ്മദശത്തു ദദവം എപന്ന വർദ്ധിെിച്ചു എന്നു രറഞ്ഞു, അവൻ 
രണ്ടാമത്തവന്നു എപ്ഫയീം എന്നു മ്മരരിട്ടു. 

Rom. 8:28  ദദവപത്ത സമ്്മനഹിക്കുന്നവർക്ക്, തപെ ഉമ്മേശയപ്രകാരം 
വിളിക്കപെട്ടവർക്ക്, സകേ കാരയങ്ങളും നന്മയക്്കായി ഒന്നിച്ച് 
പ്രവർത്തിക്കുന്നു എന്ന ്നാം അറിയുന്നു. 

Rom. 8:29  എന്തുപകാപണ്ടന്നാൽ അവൻ മുന്നറിഞ്ഞവപര, തപെ രുപ്തൻ അമ്മനകം 
സമ്മഹാദരന്മാരിൽ ആദയജാതൻ ആമ്മകണ്ടതിന്, അവപെ സവരൂരമ്മത്താെ ്
അനുരൂരരാകുവാൻ മുൻനിയമിച്ചിരിക്കുന്നു; 

Gen. 45:5  എപന്ന ഇവിപെ വിറ്റതുപകാണ്ടു നിങ്ങൾ വയസനിമ്മക്കണ്ടാ, വിഷാദിക്കയും 
മ്മവണ്ടാ; ജീവരക്ഷക്കായി ദദവം എപന്ന നിങ്ങൾക്കു മുപമ്പ 
അയച്ചതാകുന്നു. 

Gen. 45:6  മ്മദശത്തു ക്ഷാമം ഉണ്ടായിട്ടു ഇമ്മൊൾ രണ്ടു സംവത്സരമായി; ഉഴവും 
പകായ്ത്തും ഇല്ലാത്ത അഞ്ചു സംവത്സരം ഇനിയും ഉണ്ടു. 

Gen. 45:7  ഭൂമിയിൽ നിങ്ങൾക്കു സന്തതി മ്മശഷിമ്മക്കണ്ടതിന്നും വേിമ്മയാരു രക്ഷയാൽ 
നിങ്ങളുപെ ജീവപന രക്ഷിമ്മക്കണ്ടതിന്നും ദദവം എപന്ന നിങ്ങൾക്കു മുപമ്പ 
അയച്ചിരിക്കുന്നു. 

Gen. 45:8  ആകയാൽ നിങ്ങൾ അല്ല, ദദവം അമ്മപ്ത എപന്ന ഇവിപെ അയച്ചതു; 
അവൻ എപന്ന ഫറമ്മവാന്നു രിതാവും അവപെ ഗൃഹത്തിന്നു ഒപക്കയും 
യജമാനനും മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപന്നാപക്കയും അധിരതിയും 
ആക്കിയിരിക്കുന്നു. 

Gen. 50:15  അെൻ മരിച്ചുമ്മരായി എന്നു മ്മയാമ്മസഫിപെ സമ്മഹാദരന്മാർ കണ്ടിട്ടു: 
രമ്മക്ഷ മ്മയാമ്മസഫ ് നപേ മ്മദവഷിച്ചു, നാം അവമ്മനാെു പെയ്ത 
സകേമ്മദാഷത്തിന്നും നമ്മോെു പ്രതികാരം പെയ്യുപമന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 50:16  അവർ മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ ആളയച്ചു: അെൻ മരിക്കുംമുപമ്പ: 
നിപെ സമ്മഹാദരന്മാർ നിമ്മന്നാെു മ്മദാഷം പെയ്തു; അവർ പെയ്ത 
അതിപ്കമവും രാരവും നീ ക്ഷമിമ്മക്കണം എന്നു മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു രറവിൻ 
എന്നു കല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. 

Gen. 50:17  ആകയാൽ അെപെ ദദവത്തിപെ ദാസന്മാരുപെ മ്മപ്ദാഹം ക്ഷമിമ്മക്കണമ്മമ 
എന്നു രറയിച്ചു. അവർ മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെു സംസാരിക്കുമ്മമ്പാൾ അവൻ 
കരഞ്ഞു. 

Gen. 50:18  അവപെ സമ്മഹാദരന്മാർ പെന്നു അവപെ മുമ്പാപക വീണു: ഇതാ, ഞങ്ങൾ 
നിനക്കു അെിമകൾ എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 50:19  മ്മയാമ്മസഫ് അവമ്മരാെു: നിങ്ങൾ ഭയപെമ്മെണ്ടാ; ഞാൻ ദദവത്തിപെ 
സ്ഥാനത്തു ഇരിക്കുന്നുമ്മവാ? 

Gen. 50:20  നിങ്ങൾ എപെ മ്മനപര മ്മദാഷം വിൊരിച്ചു; ദദവമ്മമാ, ഇന്നുള്ളതുമ്മരാപേ 
ബഹുജനത്തിന്നു ജീവരക്ഷ വരുമ്മത്തണ്ടതിന്നു അതിപന 
ഗുണമാക്കിത്തീർത്തു. 



Gen. 50:21  ആകയാൽ നിങ്ങൾ ഭയപെമ്മെണ്ടാ; ഞാൻ നിങ്ങപളയും നിങ്ങളുപെ 
കുഞ്ഞുകുട്ടികപളയും മ്മരാറ്റി രക്ഷിക്കും എന്നു രറഞ്ഞു അവപര 
ആശവസിെിച്ചു ദധരയപെെുത്തി. 

IV. മ്മയാമ്മസഫ ് കഷെ്ം സഹിക്കുകയും സവയപത്ത തയജിക്കുകയും പെയ്തതിനാൽ, 
അവൻ ജീവ സഹായത്തിപെ സമ്പത്ത ് മ്മനെി (ഗീതം, #635); പ്കിസത്ുവിപെ ഒരു 
മുൻകുറി എന്ന നിേയിൽ അവനിൽ നിന്ന ്ഭക്ഷണം േഭിക്കുന്നതിന്, ആളുകൾക്ക ്
നാേ ് തരം വിേ നൽമ്മകണ്ടി വന്നു: അവരുപെ രണം, അവരുപെ കന്നുകാേികൾ, 
അവരുപെ ഭൂമി, അവപരത്തപന്ന—47:14-23; പ്ര.നി. പവളി. 3:18: 
Hymns #635 

1 Let us contemplate the grape vine,  From its life now let us learn, 
How its growth is fraught with suff’ring, Midst environment so stern; 
How unlike the untamed flowers  Growing in the wilderness 
In a maze of wild confusion,   Making patterns numberless. 

 
2 But the blossoms of the grape vine  Without glory are and small; 

Though they do have some expression, They are hardly seen withal. 
But a day since they have flowered  Into fruit the blooms have grown; 
Never may they wave corollas  With luxuriant beauty shown. 

 
3 To a post the vine is fastened;  Thus it cannot freely grow; 

When its branches are extended,  To the trellis tied they go. 
To the stony soil committed,   Drawing thence its food supply; 
It can never choose its own way,  Or from difficulty fly. 

 
4 Oh, how beautiful its verdure,  Which in spring spreads o’er the field. 

From life’s energy and fullness  Growth abundant doth it yield. 
Till it’s full of tender branches  Twining freely everywhere, 
Stretching ’gainst the sky’s deep azure Tasting sweetly of the air. 

 
5 But the master of the vineyard  Not in lenience doth abide, 

But with knife and pruning scissors  Then would strip it of its pride. 
Caring not the vine is tender,  But with deep, precision stroke 
All the pretty, excess branches  From the vine are neatly broke. 

 
6 In this time of loss and ruin,   Dare the vine self-pity show? 

Nay, it gives itself more fully   To the one who wounds it so, 
To the hand that strips its branches,  Till of beauty destitute, 
That its life may not be wasted,  But preserved for bearing fruit. 

 
7 Into hard wood slowly hardens  Every stump of bleeding shoot, 

Each remaining branch becoming  Clusters of abundant fruit. 
Then, beneath the scorching sunshine, Leaves are dried and from it drop; 
Thus the fruit more richly ripens  Till the harvest of the crop. 

 



8 Bowed beneath its fruitful burden,  Loaded branches are brought low— 
Labor of its growth thru suff’ring  Many a purposed, cutting blow. 
Now its fruit is fully ripened,   Comforted the vine would be; 
But the harvest soon is coming,  And its days of comfort flee. 

 
9 Hands will pick and feet will trample  All the riches of the vine, 

Till from out the reddened wine-press Flows a river full of wine. 
All the day its flow continues,  Bloody-red, without alloy, 
Gushing freely, richly, sweetly,  Filling all the earth with joy. 

 
10 In appearance now the grape vine  Barren is and pitiful; 

Having given all, it enters   Into night inscrutable. 
No one offers to repay it   For the cheering wine that’s drunk, 
But ’tis stripped and cut e’en further  To a bare and branchless trunk. 

 
11 Yet its wine throughout the winter  Warmth and sweetness ever bears 

Unto those in coldness shiv’ring,  Pressed with sorrow, pain, and cares. 
Yet without, alone, the grape vine  Midst the ice and snow doth stand, 
Steadfastly its lot enduring,   Though ’tis hard to understand. 

 
12 Winter o’er, the vine prepareth  Fruit again itself to bear; 

Budding forth and growing branches, Beauteous green again to wear; 
Never murmuring or complaining  For the winter’s sore abuse, 
Or for all its loss desiring   Its fresh off’ring to reduce. 

 
13 Breathing air, untainted, heavenly,  As it lifts its arms on high, 

Earth’s impure, defiled affections  Ne’er the vine may occupy. 
Facing sacrifice, yet smiling,   And while love doth prune once more, 
Strokes it bears as if it never  Suffered loss and pain before. 

 
14 From the branches of the grape vine  Sap and blood and wine doth flow. 

Does the vine, for all it suffered,  Lost, and yielded, poorer grow? 
Drunkards of the earth and wanderers, From it drink and merry make. 
From their pleasure and enjoyment  Do they richer thereby wake? 

 
15 Not by gain our life is measured,  But by what we’ve lost ’tis scored; 

’Tis not how much wine is drunken,  But how much has been outpoured. 
For the strength of love e’er standeth In the sacrifice we bear; 
He who has the greatest suff’ring  Ever has the most to share. 

 
16 He who treats himself severely  Is the best for God to gain; 

He who hurts himself most dearly  Most can comfort those in pain. 
He who suffering never beareth  Is but empty “sounding brass”; 
He who self-life never spareth  Has the joys which all surpass. 



Gen. 47:14  ജനങ്ങൾ വാങ്ങിയ ധാനയത്തിന്നു വിേയായി മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീംമ്മദശത്തും 
കനാൻമ്മദശത്തുമുള്ള രണം ഒപക്കയും മ്മശഖരിച്ചു; രണം മ്മയാമ്മസഫ ്
ഫറമ്മവാപെ ഗൃഹത്തിൽ പകാണ്ടുവന്നു. 

Gen. 47:15  മിപ്സയീംമ്മദശത്തും കനാൻമ്മദശത്തും രണം ഇല്ലാപതയായമ്മൊൾ മിപ്സയീമയർ 
ഒപക്കയും മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ പെന്നു: ഞങ്ങൾക്കു ആഹാരം 
തമ്മരണം; ഞങ്ങൾ നിപെ മുമ്പിൽ കിെന്നു മരിക്കുന്നതു എന്തിന്നു? രണം 
തീർന്നുമ്മരായി എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 47:16 അതിന്നു മ്മയാമ്മസഫ:് നിങ്ങളുപെ ആെുമാെുകപള തരുവിൻ; രണം 
തീർന്നുമ്മരാപയങ്കിൽ നിങ്ങളുപെ ആെുമാെുകപള വിേയായി വാങ്ങി ഞാൻ 
തരാം എന്നു രറഞ്ഞു. 

Gen. 47:17  അങ്ങപന അവർ തങ്ങളുപെ കന്നുകാേികപള മ്മയാമ്മസഫിപെ അെുക്കൽ 
പകാണ്ടുവന്നു; കുതിര, ആെു, കന്നുകാേി, കഴുത എന്നിവപയ മ്മയാമ്മസഫ് 
വിേയായി വാങ്ങി അവർക്കു ആഹാരം പകാെുത്തു; ആയാണ്ടിൽ അവരുപെ 
കന്നുകാേികപള എല്ലാം വാങ്ങി ആഹാരം പകാെുത്തു അവപര രക്ഷിച്ചു. 

Gen. 47:18  ആ ആണ്ടു കഴിഞ്ഞു രിപറ്റ ആണ്ടിൽ അവർ അവപെ അെുക്കൽ പെന്നു 
അവമ്മനാെു രറഞ്ഞതു: ഞങ്ങളുപെ രണം പെേവായി, മൃഗക്കൂട്ടങ്ങളും 
യജമാനനു മ്മെർന്നു; ഞങ്ങളുപെ ശരീരങ്ങളും നിേങ്ങളുമല്ലാപത യജമാനപെ 
മുമ്പാപക ഒന്നും മ്മശഷിെില്ല എന്നുള്ളതു യജമാനപന ഞങ്ങൾ മപറക്കുന്നില്ല. 

Gen. 47:19  ഞങ്ങളും ഞങ്ങളുപെ നിേവും നിപെ കണ്ണിന്നു മുമ്പിൽ എന്തിന്നു 
നശിക്കുന്നു? നീ ഞങ്ങപളയും നിേപത്തയും ആഹാരത്തിന്നു വിേയായി 
വാമ്മങ്ങണം. ഞങ്ങൾ നിേവുമായി ഫറമ്മവാന്നു അെിമകൾ ആകപട്ട. ഞങ്ങൾ 
മരിക്കാപത ജീവമ്മനാെിരിമ്മക്കണ്ടതിന്നും നിേം ശൂനയമായി 
മ്മരാകാതിരിമ്മക്കണ്ടതിന്നും ഞങ്ങൾക്കു വിത്തു തമ്മരണം. 

Gen. 47:20  അങ്ങപന മ്മയാമ്മസഫ് മിപ്സയീമിപേ നിേം ഒപക്കയും ഫറമ്മവാന്നു വിപേക്കു 
വാങ്ങി; ക്ഷാമം പ്രബേപെെുകപകാണ്ടു മിപ്സയീമയർ തങ്ങളുപെ നിേം വിറ്റു; 
നിേപമല്ലാം ഫറമ്മവാന്നു ആയി. 

Gen. 47:21  ജനങ്ങമ്മളമ്മയാ അവൻ മിപ്സയീംമ്മദശത്തിപെ അറ്റംമുതൽ അറ്റംവപര 
രട്ടണങ്ങളിമ്മേക്കു കുെിനീക്കി രാർെിച്ചു. 

Gen. 47:22  രുമ്മരാഹിതന്മാരുപെ നിേം മാപ്തം അവൻ വാങ്ങിയില്ല; രുമ്മരാഹിതന്മാർക്കു 
ഫറമ്മവാൻ അവകാശം കല്പിച്ചിരുന്നു; ഫറമ്മവാൻ അവർക്കു പകാെുത്ത 
അവകാശംപകാണ്ടു അവർ ഉരജീവനം കഴിച്ചതിനാൽ അവർ തങ്ങളുപെ 
നിേം വിറ്റില്ല. 

Gen. 47:23  മ്മയാമ്മസഫ് ജനങ്ങമ്മളാെു: ഞാൻ ഇന്നു നിങ്ങപളയും നിങ്ങളുപെ നിേപത്തയും 
ഫറമ്മവാന്നു വിപേക്കു വാങ്ങിയിരിക്കുന്നു; നിങ്ങൾക്കു വിത്തു ഇതാ; നിേം 
വിപതച്ചുപകാൾവിൻ. 

Rev. 3:18  നീ ധനവാൻ ആമ്മകണ്ടതിന ് തീയിൽ ഊതിക്കഴിച്ച പരാന്നും, നിപെ 
നഗ്നതയുപെ േജ്ജ പവളിവാകാതിരിക്കുവാൻ തക്കവണ്ണം ധരിമ്മക്കണ്ടതിന ്
പവള്ളവസ്പ്തവും, നീ കാമ്മണണ്ടതിന് നിപെ കണ്ണുകൾ അഭിമ്മഷകം 
പെയ്യുവാൻ കൺമ്മേരവും എന്നിൽനിന്ന ് വാങ്ങുവാൻ ഞാൻ നിനക്ക ്
ആമ്മോെന തരുന്നു. 



A. രണം സുഖസൗകരയപത്ത പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു, കന്നുകാേികൾ ഉരജീവനപത്ത 
സൂെിെിക്കുന്നു, ഭൂമി ഉരാധികപള പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു; രകരുന്നവൻ എന്ന 
നിേയിൽ കർത്താവിൽ നിന്ന് നമുക്ക് ജീവസഹായം േഭിക്കണപമങ്കിൽ, നേുപെ 
സുഖസൗകരയവും ഉരജീവനമാർഗവും ഉരാധികളും അവനു നൽകണം; നാം 
അവനു എപ്തയധികം പകാെുക്കുമ്മമാ അപ്തയുമധികം ജീവസഹായം അവനിൽ 
നിന്ന് നമുക്ക് േഭിക്കും. 

B. ആതയന്തികമായി, സംതൃര്തിയക്്കുള്ള ഭക്ഷണവും മറ്റുള്ളവർക്കായി എപന്തങ്കിേും 
ഉൽൊദിെിക്കുന്നതിനുള്ള വിത്തും ഉൾപെപെ മ്മപ്ശഷ്ഠമായ ഭാഗം കർത്താവിൽ 
നിന്ന് സവീകരിക്കുന്നതിന് (ഉൽ. 47:23), നാം നപേത്തപന്ന, നേുപെ 
ആളത്തത്തിപെ എല്ലാ ഭാഗവും അവനു ദകമാറണം (മ്മേവയ. 1:4). 
Gen. 47:23  മ്മയാമ്മസഫ് ജനങ്ങമ്മളാെു: ഞാൻ ഇന്നു നിങ്ങപളയും നിങ്ങളുപെ 

നിേപത്തയും ഫറമ്മവാന്നു വിപേക്കു വാങ്ങിയിരിക്കുന്നു; നിങ്ങൾക്കു വിത്തു 
ഇതാ; നിേം വിപതച്ചുപകാൾവിൻ. 

Lev. 1:4  അവൻ മ്മഹാമയാഗത്തിപെ തേയിൽ ദകപവമ്മക്കണം; എന്നാൽ അതു 
അവന്നുമ്മവണ്ടി പ്രായശ്ചിത്തം വരുത്തുവാൻ അവപെ മ്മരർക്കു 
സുപ്ഗാഹയമാകും. 

C. നേുപെ അസ്തിതവത്തിപെ ആളത്തത്തിപെ എല്ലാ ഭാഗങ്ങളും അവനു 
ദകമാറിപക്കാണ്ട് ഏറ്റവും ഉയർന്ന വിേ നാം നൽകുമ്മമ്പാൾ, പ്കിസ്തുവിപെ 
ആസവാദനത്തിപെ മ്മപ്ശഷ്ഠമായ ഭാഗം നാം ആസവദിക്കുന്നു. 

V. മ്മയാമ്മസഫിന ്മ്മമേുള്ള സാർവപ്തിക അനുപ്ഗഹം രുതിയ ആകാശത്തിേും രുതിയ 
ഭൂമിയിേുമുള്ള രുതിയ പയരൂശമ്മേമിൽ രരിണതിപ്രാരിക്കുന്നു, അതിൽ 
പ്കിസത്ുവിനും അവപെ വിശവാസികൾക്കും അനുപ്ഗഹമായി എല്ലാം 
രുതിയതായിരിക്കും—ഉൽ. 49:25-26; ആവ. 33:13-16; പവളി. 21:5: 
Gen. 49:25  നിൻ രിതാവിപെ ദദവത്താൽ - അവൻ നിപന്ന സഹായിക്കും 

സർവ്വശക്തനാൽ തമ്മന്ന - അവൻ മീപത ആകാശത്തിപെ അനുപ്ഗഹങ്ങളാേും 
താപഴ കിെക്കുന്ന ആഴത്തിപെ അനുപ്ഗങ്ങളാേും മുേയുപെയും 
ഗർഭത്തിപെയും അനുപ്ഗഹങ്ങളാേും നിപന്ന അനുപ്ഗഹിക്കും. 

Gen. 49:26  നിൻ രിതാവിപെ അനുപ്ഗഹങ്ങൾ എൻ ജനകന്മാരുപെ അനുപ്ഗഹങ്ങൾക്കു 
മീപത ശാശവതഗിരികളുപെ അറ്റമ്മത്താളം പ്രബേപെട്ടു. അവ മ്മയാമ്മസഫിപെ 
തേയിേും തപെ സമ്മഹാദരന്മാരിൽ പ്രഭുവായവപെ പനറുകയിേും വരും. 

Deut. 33:13  മ്മയാമ്മസഫിപനക്കുറിച്ചു അവൻ രറഞ്ഞതു: ആകാശത്തിപേ 
വിശിഷ്െവസ്തുവായ മഞ്ഞുപകാണ്ടും താപഴ കിെക്കുന്ന 
അഗാധജേംപകാണ്ടും 

Deut. 33:14  സൂരയനാൽ ഉളവാകുന്ന വിമ്മശഷഫേംപകാണ്ടും പ്രതിമാസികെപ്ന്ദനാൽ 
ഉളവാകും വിശിഷ്െഫേംപകാണ്ടും 

Deut. 33:15  രുരാതനരർവ്വതങ്ങളുപെ മ്മപ്ശഷ്ഠസാധനങ്ങൾപകാണ്ടും 
ശാശവതദശേങ്ങളുപെ വിശിഷെ്വസ്തുക്കൾപകാണ്ടും ഭൂമിയിപേ 
വിമ്മശഷവസ്തുക്കളും സമൃദ്ധിയുംപകാണ്ടും അവപെ മ്മദശം യമ്മഹാവയാൽ 
അനുപ്ഗഹിക്കപെെുമാറാകപട്ട. 

Deut. 33:16  മുൾെെർെിൽ വസിച്ചവപെ പ്രസാദം മ്മയാമ്മസഫിപെ ശിരസ്സിമ്മന്മേും തപെ 
സമ്മഹാദരന്മാരിൽ പ്രഭുവായവപെ പനറുകമ്മമേും വരുമാറാകപട്ട. 



Rev. 21:5  സിംഹാസനത്തിൽ ഇരിക്കുന്നവൻ, ഇതാ, ഞാൻ സകേവും രുതുതാക്കുന്നു 
എന്ന് അരുളിപച്ചയ്തു. എഴുതുക, ഈ വെനങ്ങൾ വിശവാസയവും സതയവും 
ആകുന്നു എന്ന് അവൻ രറഞ്ഞു. 

A. രൂരാന്തരം എന്നത് ദിവയജീവപെ രുതുമയാൽ െയാരെയരരമായി 
മാറ്റമുണ്ടാകുന്നതാണ,് രകവത എന്നത ് നപേ മാറ്റുന്ന ദിവയജീവപെ രുതുമയാൽ 
നിറയുന്നതാണ്, അനുപ്ഗഹം ജീവപെ കവിപഞ്ഞാഴുക്കാണ്; 
മ്മയാമ്മസഫിമ്മനാെുകൂപെയുള്ള യാമ്മക്കാബിപെ ജീവിതാവസാനം അവപെ 
പ്രകാശിക്കേിപെ മൂർധനയസ്ഥിതിപയന്ന നിേയിൽ അനുപ്ഗഹത്തിപെ ഒരു 
ജീവിതമായിരുന്നു—സദൃ. 4:18; എപ്ബാ. 11:21; ഉൽ. 47:7; 48:15-16. 
Prov. 4:18  നീതിമാന്മാരുപെ രാതമ്മയാ പ്രഭാതത്തിപെ പവളിച്ചംമ്മരാപേ; അതു 

നട്ടുച്ചവപര അധികമധികം മ്മശാഭിച്ചു വരുന്നു. 
Heb. 11:21  വിശവാസത്താൽ യാമ്മക്കാബ്, അവൻ മരിച്ചുപകാണ്ടിരിക്കുമ്മമ്പാൾ, 

മ്മയാമ്മസഫിപെ രുപ്തന്മാരിൽ ഓമ്മരാരുത്തപനയും അനുപ്ഗഹിക്കുകയും 
തപെ വെിയിമ്മന്മൽ ൊരിപക്കാണ്ട് ദദവപത്ത ആരാധിക്കുകയും പെയ്തു. 

Gen. 47:7 മ്മയാമ്മസഫ് തപെ അെനായ യാമ്മക്കാബിപനയും അകത്തു പകാണ്ടുപെന്നു, 
അവപന ഫറമ്മവാപെ സന്നിധിയിൽ നിർത്തി, 

Gen. 48:15  രിപന്ന അവൻ മ്മയാമ്മസഫിപന അനുപ്ഗഹിച്ചു: എപെ രിതാക്കന്മാരായ 
അപ്ബാഹാമും യിസഹ്ാക്കും ഭജിച്ചുമ്മരാന്ന ദദവം, ഞാൻ ജനിച്ച 
നാൾമുതൽ ഇന്നുവപരയും എപന്ന രുേർത്തിയിരിക്കുന്ന ദദവം, 

Gen. 48:16  എപന്ന സകേമ്മദാഷങ്ങളിൽനിന്നും വിെുവിച്ച ദൂതൻ ഈ കുട്ടികപള 
അനുപ്ഗഹിക്കുമാറാകപട്ട; എപെ മ്മരരും എപെ രിതാക്കന്മാരായ 
അപ്ബാഹാമിപെയും യിസ്ഹാക്കിപെയും മ്മരരും ഇവരിൽ 
നിേനിേ്ക്കുമാറാകപട്ട; അവർ ഭൂമിയിൽ കൂട്ടമായി വർദ്ധിക്കപട്ട എന്നു 
രറഞ്ഞു. 

B. ദദവം മാപ്തമാണ ്രുതിയത;് ദദവത്തിൽ നിന്ന ്അകറ്റി വയക്്കപെെുന്നപതല്ലാം 
രഴയതാണ്, എന്നാൽ ദദവത്തിമ്മേക്ക് തിരിപക വരുന്നപതല്ലാം രുതിയതാണ് (2 
പകാരി. 5:17); രുതുക്കപെെുക എന്നതിനർഥം ദദവത്തിമ്മേക്ക ് മെങ്ങിവരുന്നതും 
ദദവത്തിപെതായ െിേത ് നേിമ്മേക്ക ് വയ്ക്കപെെുന്നതുമാണ്, അങ്ങപന നാം 
ദദവവുമായി ഇഴുകുമ്മച്ചർന്ന് ശരീര ജീവിതത്തിനായി ദദവവുമായി ഒന്നാകുന്നു 
(4:16; മ്മറാമ. 12:1-2). 
2 Cor. 5:17  അതുപകാണ്ട് ഒരുവൻ പ്കിസ്തുവിോപണങ്കിൽ, അവൻ രുതിയ സൃഷ്െി 

ആകുന്നു. രഴയവ നീങ്ങിമ്മൊയി, ഇതാ, അവ 
രുതുതായിത്തീർന്നിരിക്കുന്നു. 

2 Cor. 4:16  അതുപകാണ്ട് ഞങ്ങൾ അദധരയപെട്ടുമ്മരാകുന്നില്ല; എന്നാൽ ഞങ്ങളുപെ 
രുറപത്ത മനുഷയൻ ക്ഷയിച്ചുമ്മരാകുപന്നങ്കിേും ഞങ്ങളുപെ അകപത്ത 
മനുഷയൻ ദിനംപ്രതി രുതുക്കപെെുന്നു. 

Rom. 12:1  അതുപകാണ്ട് സമ്മഹാദരന്മാമ്മര, ദദവത്തിപെ മനസ്സേിവുകളിേൂപെ 
നിങ്ങളുപെ ശരീരങ്ങപള വിശുദ്ധവും, ദദവത്തിന് സുപ്രസാദകരവുമായ, 
ജീവനുള്ള യാഗമായി അർെിക്കുവാൻ ഞാൻ നിങ്ങപള പ്രമ്മബാധിെിക്കുന്നു, 
അത് നിങ്ങളുപെ ബുദ്ധിരൂർവകമായ മ്മസവനം ആകുന്നുവമ്മല്ലാ. 

Rom. 12:2  ഈ യുഗത്തിപനാത്തവണ്ണം രരിഷ്കൃതരാകാപത, നല്ലതും 
സുപ്രസാദകരവും തികഞ്ഞതുമായ ദദവഹിതം എപന്തന്ന് നിങ്ങൾ 



പതളിയിമ്മക്കണ്ടതിന് മനസ്സിപെ രുതുക്കത്താൽ രൂരാന്തരപെെുവിൻ. 
C. ദദവപത്ത നേുപെ രുതുമയുപെ അനുപ്ഗഹമായി സവീകരിക്കുന്നതിപെ 

രഹസയം, എല്ലാം ദദവത്തിമ്മേക്്ക പകാണ്ടുവരികയും എല്ലാറ്റിേും അവപന 
പ്രമ്മവശിക്കാൻ അനുവദിക്കുകയും പെയ്യുക എന്നതാണ്; മ്മയാമ്മസഫിന് േഭിച്ച 
സാർവപ്തിക അനുപ്ഗഹം അർഥമാക്കുന്നത് അനുപ്ഗഹം എല്ലായിെത്തും 
ഉപണ്ടന്നാണ്; നേുപെ സ്തുതികൾ വീഴ്െയിേുള്ള ശാരത്തിമ്മെതായ 
എല്ലാത്തിപനയും അനുപ്ഗഹമാക്കി മാറ്റുന്നു—എപഫ. 5:20; 1 പതസ്സ. 5:16-18. 
Eph. 5:20  എല്ലാറ്റിനും മ്മവണ്ടി എമ്മൊഴും നേുപെ കർത്താവായ മ്മയശു പ്കിസത്ുവിപെ 

നാമത്തിൽ നേുപെ ദദവവും രിതാവുമായവന് സമ്്മതാപ്തം പെയ്തും, 
1 Thes. 5:16  എമ്മൊഴും സമ്മന്താഷിക്കുവിൻ, 
1 Thes. 5:17  ഇെവിൊപത പ്രാർഥിക്കുവിൻ, 
1 Thes. 5:18  എല്ലാറ്റിേും സമ്്മതാപ്തം പെയ്യുവിൻ; എപന്തന്നാൽ ഇതാകുന്നു നിങ്ങൾക്കു 

മ്മവണ്ടി പ്കിസത്ു മ്മയശുവിേുള്ള ദദവഹിതം. 


